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Консолидированный отчет о прибыли или убытке и прочем совокупном доходе

В тысячах долл. США ?���@ ;<9=�7@ ;<9A�7@

Выручка по договорам с покупателями 
Себестоимость продаж

21
22

2,760,645
(2,291,686)

2,108,090
(1,872,674)

B�)�+�,� C��:2)0 DEAF=G= ;8GFD9E

Расходы по реализации, общие и административные расходы 
Прочие затраты от операционной деятельности 
Прочий доход от операционной деятельности

23 (118,520)
(7,799)
4,609

(120,149)
(4,136)
4,657

�C���H�����,� C��:2)0 8DIF;D= 99GFIAA

Финансовые доходы
Финансовые расходы
Чистый убыток от курсовой разницы

24
8,832

(14,466)
(49,820)

5,172
(34,958)
(6,559)

?��:2)0�*�� ��)�7��:)�1���, ;=9FI=G I=FDD8

(Расходы) / доходы по налогу на прибыль 25 (35,222) 13,587

?��:2)0�5��7�* ;GEFGI8 =8F<8<

Прочий совокупный убыток за год (34,486) (4,203)

& �J�� !�B�%"?��K� ?�&$L�M�#��J�� ;;;F<AI AAFA;I

Прилагаемые примечания на стр.6 -  44 составляют неотъемлемую часть данной финансовой отчетности.
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Консолидированный отчет о движении денежных средств (продолжение)

В тысячах долл. США ?���@ ;<9=�7@ ;<9A�7@

����1�2��C�.�4���.���+�(.�H�����3�*�,.�)0��(.�
Приобретение основных средств (18,717) (26,072)
Поступления от продажи основных средств 1,748 3,619
Приобретение нематериальных активов - (1,032)
Займы выданные 10 (54,384) (42,486)
Погашение выданных займов
Чистое движение денежных средств, ограниченных в

10 38,690 20,878

использовании (49,583) 19,305

N�(.�,�(�����*���1�2O�(��*(.+F� �(C�)05�+����,�+  
��+�(.�H�����3�*�,.�)0��(.� �A;F;DE' �;GFIAA'

����1�2��C�.�4���.�-����(�+�3�*�,.�)0��(.�
Поступление кредитов и займов 18 1,576
Погашение кредитов и займов 18 (212,282) (97,149)

N�(.�,�(�����*���1�2O�(��*(.+F� �(C�)05�+����,�+  
-����(�+�3�*�,.�)0��(.� �;9;F;A;' �=GFGI8'

Влияние изменения обменного курса валют на денежные 
средства и эквиваленты денежных средств (1,084) (2,935)
Влияние пересчета в валюту представления 6,682 2,453

����1�2��(��*(.+�� ��P4+�+�)��.2�*���1�2O�(��*(.+���
��/�)��7�*� ;EF9E; ;=FG9E

����1�2��(��*(.+�� ��P4+�+�)��.2�*���1�2O�(��*(.+���
4���H�7�*� D9F89A ;EF9E;

Прилагаемые примечания на стр.6 -  44 составляют неотъемлемую часть данной финансовой отчетности.
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АО «UZAUTO MOTORS»

%��������"��������������	�������������	��������������& �'�� ������"�(��)�����

�*  Общие сведения о Группе и ее деятельности

Настоящая консолидированная финансовая отчетность подготовлена в соответствии с 
Международными стандартами финансовой отчетности («МСФО») за год, закончившийся 
31 декабря 2019 года, для АО «UZAUTO MOTORS» (далее -  «Компания») и его дочерних организаций 
(далее совместно именуемых -  «Группа»).

Компания была зарегистрирована 21 февраля 2008 года в соответствии с Постановлением Президента 
Республики Узбекистан № ПП-800 как акционерное общество и ведет свою деятельность на территории 
Республики Узбекистан. Компания изменила свое название с АО «Дженерал Моторс Узбекистан» на 
АО «UZAUTO MOTORS» с 1 июля 2019 года.

В октябре 2017 года АО «Узавтосаноат» («материнская компания») и компания «General Motors 
Company» («GM») пришли к соглашению о создании «Альянс GM Узбекистан», который является новой 
платформой сотрудничества, отвечающей потребностям растущей автомобильной промышленности 
Узбекистана. «Альянс GM Узбекистан» также предоставит доступ к автомобильным технологиям и ноу- 
хау GM. В рамках «Альянс GM Узбекистан» материнская компания будет полностью контролировать 
операционную деятельность по производству автомобилей и автомобильных двигателей, включая 
продвижение автомобилей под маркой Ravon, которые продаются на экспортных рынках.

Материнская компания является государственной компанией, которая является доминирующем 
контролирующем органом (эквивалент министерства) автомобильной промышленности в Республике 
Узбекистан. Материнская компания является единственным акционером Компании.

+���	��"� ��"���,����,*  Основным видом деятельности Компании является производство 
автомобилей. Компания реализует автомобили и запчасти под маркой Chevrolet и Ravon дилерам и 
дистрибьютерам в Узбекистане и в определенных странах СНГ.

-�����������	������ ������ �� ������ 	�����"� ��!����*  Компания зарегистрирована по 
следующему адресу: Республика Узбекистан, Андижанская область, г. Асака, ул. Хумо, 81. 
Производственное оборудование в основном находится в г. Асака (Андижанская область), г. Питнак 
(Хорезмская область) и в г. Ташкент, Узбекистан. Было произведено десять моделей автомобилей под 
маркой Chevrolet и Ravon в 201 9 году. Максимальная производственная мощность Компании 
составляет примерно 370 тысяч автомобилей в год (т.е. г. Асака -  300 тысяч единиц, хорезмский 
филиал -  60 тысяч единиц и ташкентский филиал -  10 тысяч единиц).

На 31 декабря 2019 года и на 31 декабря 2018 года общее количество сотрудников Компании составило 
11,320 и 10,513 сотрудников, соответственно.

.��/��� �������	����"� ����������*  Если не указано иначе, показатели данной 
консолидированной финансовой отчетности выражены в тысячах долларах США.

2. Экономическая среда, в которой Группа осущ ествляет свою деятельность

Экономика Республики Узбекистан проявляет некоторые характерные особенности, присущие 
развивающимся рынкам. Эти особенности также включают, но не ограничиваются существованием 
национальной валюты, не имеющей свободной конвертации за пределами страны, и низким уровнем 
ликвидности рынка ценных бумаг.

Перспективы экономической стабильности в Республике Узбекистан в значительной степени зависят 
от эффективности экономических мер, предпринимаемых Правительством, а также от развития 
правовой, контрольной и политической систем, то есть от обстоятельств, которые находятся вне сферы 
контроля Группы.

Финансовое положение Группы и результаты ее операционной деятельности будут по-прежнему 
находиться под влиянием возможных политических и экономических преобразований в Узбекистане, 
включающие применение действующих и будущих законодательных актов и налогового регулирования, 
которые оказывают значительное влияние на автомобильные рынки Узбекистана и экономику в целом.
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Примечания к консолидированной финансовой отчетности -  31 декабря 2019 года

8@� � (� �+�2 �� C�) �1 �� � , � �/ � .� �3� C�)� .�4� � �C� �* � )1 �� � � '

Поскольку контроль над ООО «УзавтоРус» был утрачен с июля 2017 года из-за его банкротства и 
соответствующих последствий для корпоративного управления неплатежеспособных лиц, 
предусмотренных российским законодательством о банкротстве, Компания не включила ООО 
«УзавтоРус» в данную консолидированную финансовую отчетность. Компания также не учитывала 
свои инвестиции в ООО «УзавтоРус», поскольку сумма инвестиций в акционерный капитал явно 
незначительна для консолидированной финансовой отчетности Группы.

Пересчет иностранных валют.�Функциональной валютой каждой из консолидируемых организаций 
Группы является валюта основной экономической среды, в которой данная организация осуществляет 
свою деятельность. Функциональной валютой Компании и ее дочерних организаций является 
национальная валюта Республики Узбекистан -  узбекский сум («УЗС.»). Тем не менее, Группа 
продолжает представлять данную консолидированную финансовую отчетность в долларах США 
(валюта представления), поскольку руководство считает, что большинство пользователей данной 
консолидированной финансовой отчетности являются иностранные поставщики сырья, и общее 
финансовое состояние Группы для этих пользователей лучше представлено в твердой валюте 
(долларах США), а не в узбекских сумах.

Операции и расчеты.� Монетарные активы и обязательства пересчитываются в функциональную 
валюту Группы по официальному курсу Центрального банка Республики Узбекистан (ЦБРУ) на конец 
соответствующего отчетного периода. Положительные и отрицательные курсовые разницы от расчетов 
по операциям в иностранной валюте и от пересчета монетарных активов и обязательств каждой 
дочерней организации в функциональную валюту Группы по официальному обменному курсу ЦБРУ на 
конец года отражаются в прибыли или убытке за год, как чистая прибыль/(убыток) от курсовой разницы.

Результаты работы и финансовое положение каждой организации Группы переводится в валюту 
представления следующим образом:

(i) активы и обязательства в каждом из представленных отчетов о финансовом положении 
пересчитываются по курсу закрытия на конец соответствующего отчетного периода;

(ii) доходы и расходы переводятся по среднему обменному курсу, который за отчетный период 
составил 1 доллар США = 8,839.03 сум (2018: 1 доллар США = 8,068.87 сум);

(iii) компоненты капитала пересчитываются по историческому курсу; и
(iv) все возникающие в результате перевода курсовые разницы признаются в составе прочего 

совокупного дохода.

Основные средства.� Основные средства отражаются по первоначальной стоимости, за вычетом 
накопленной амортизации и резерва под обесценение (там, где это необходимо). В состав основных 
средств включаются объекты незавершенного строительства, предназначенные для будущего 
использования в качестве основных средств.

Последующие затраты отражаются в балансовой стоимости актива или признаются в качестве 
отдельного актива соответствующим образом только в том случае, когда существует высокая 
вероятность того, что будущие экономические выгоды, связанные с этим активом, будут получены 
Группой, и стоимость актива может быть достоверно оценена. Затраты на мелкий ремонт и ежедневное 
техобслуживание относятся на расходы текущего периода. Затраты на замену крупных узлов или 
компонентов основных средств капитализируются при одновременном списании подлежащих замене 
частей.

8
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3. Основные положения учетной политики (продолжение)

На конец каждого отчетного периода руководство определяет наличие признаков обесценения 
основных средств или восстановления ранее признанных таких убытков. Если выявлен любой такой 
признак, руководство оценивает возмещаемую стоимость, которая определяется как наибольшая из 
двух величин: справедливой стоимости за вычетом затрат на выбытие актива и ценности его 
использования. Балансовая стоимость актива уменьшается до возмещаемой стоимости и убыток от 
обесценения отражается в прибыли или убытке за год. Убыток от обесценения актива, признанный в 
прошлые отчетные периоды, восстанавливается (при необходимости), если произошло изменение 
бухгалтерских оценок, использованных при определении ценности использования актива либо его 
справедливой стоимости за вычетом затрат на выбытие.

Прибыль или убыток от выбытия основных средств определяется как разница между полученной 
выручкой от продажи и их балансовой стоимостью и отражается в прибыли или убытке за год.

5�����!�0�"*  Износ объектов основных средств рассчитывается линейным методом путем 
равномерного списания их первоначальной стоимости до ликвидационной стоимости в течение срока 
их полезного использования, а именно:

Срок полезного использования (кол-во лет)

Здания и неотделимые улучшения 7 - 30
Машины и оборудование 5 - 25
Транспортные средства 5
Компьютерное и офисное оборудование 5 - 7

Ликвидационная стоимость актива представляет собой расчетную сумму, которую Группа получила бы 
на текущий момент от выбытия актива после вычета предполагаемых затрат на выбытие, если бы актив 
уже достиг конца срока полезного использования и состояния, характерного для конца срока полезного 
использования. Ликвидационная стоимость активов и срок их полезного использования 
пересматриваются и, если необходимо, корректируются в конце каждого отчетного периода.

6���������,���� ����	�*  Нематериальные активы Группы имеют конечный срок полезного 
использования и, в основном, включают капитализированные торговые марки (права и ноу-хау) и лицензии 
на программное обеспечение. Приобретенные лицензии на компьютерное программное обеспечение 
капитализируются в сумме затрат, понесенных на их приобретение и внедрение.

Права и ноу-хау были предоставлены со стороны GM в соответствии с Лицензионным соглашением на 
использование торговой марки, подписанным Группой. Они включают в себя следующее:

• Неисключительную, непередаваемую и не требующую лицензионных отчислений лицензию на 
производство моделей автомобилей, разработанных GM и его аффилированными компаниями 
и на распространение их на территории Республики Узбекистан и на некоторых прочих 
экспортных территориях;

• Права на использование определенных торговых марок GM, таких как «General Motors», «GM», 
«Chevrolet», эмблему Chevrolet, Captiva;

• Ноу-хау в отношении доступа в определенные внутренние системы и процессы GM, 
касающиеся процесса закупа, производство, контроль качества, дистрибуция и прочее.

Нематериальные активы амортизируются линейным методом в течение срока их полезного 
использования:

___________________________________________________________ Срок полезного использования (кол-во лет)

Права и ноу-хау
Программное обеспечение и прочее

25 
3 - 5

В случае обесценения балансовая стоимость нематериальных активов списывается до наибольшей из 
двух величин: ценности их использования или справедливой стоимости за вычетом затрат на выбытие.
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Примечания к консолидированной финансовой отчетности -  31 декабря 2019 года
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Амортизированная стоимость представляет величину, по которой финансовый инструмент был 
оценен при первоначальном признании, за вычетом выплат в погашение основной суммы долга, 
уменьшенную или увеличенную на величину начисленных процентов, а для финансовых активов -  за 
вычетом любого оценочного резерва под ожидаемые кредитные убытки. Наращенные проценты 
включают амортизацию отложенных при первоначальном признании затрат по сделке, а также любых 
премий или дисконта от суммы погашения с использованием метода эффективной процентной ставки. 
Наращенные процентные доходы и наращенные процентные расходы, включая наращенный купонный 
доход и амортизированный дисконт или премию (включая отложенную при предоставлении комиссию, 
при наличии таковой), не показываются отдельно, а включаются в балансовую стоимость 
соответствующих статей консолидированного отчета о финансовом положении.

Метод эффективной процентной ставки -  это метод распределения процентных доходов или 
процентных расходов в течение соответствующего периода с целью обеспечения постоянной 
процентной ставки в каждом периоде (эффективной процентной ставки) на балансовую стоимость 
инструмента. Эффективная процентная ставка -  это ставка, применяемая при точном дисконтировании 
расчетных будущих денежных платежей или поступлений (не включая будущие кредитные потери) на 
протяжении ожидаемого времени существования финансового инструмента или, где это уместно, 
более короткого периода до валовой балансовой стоимости финансового инструмента.

Эффективная процентная ставка используется для дисконтирования денежных потоков по 
инструментам с плавающей ставкой до следующей даты изменения процента, за исключением премии 
или дисконта, которые отражают кредитный спрэд по плавающей ставке, указанной для данного 
инструмента, или по другим переменным факторам, которые устанавливаются независимо от 
рыночного значения. Такие премии или дисконты амортизируются на протяжении всего ожидаемого 
срока обращения инструмента. Расчет приведенной стоимости включает все вознаграждения и суммы, 
выплаченные или полученные сторонами по договору, составляющие неотъемлемую часть 
эффективной процентной ставки. Для активов, являющихся приобретенными или созданными 
кредитно-обесцененными (POCI) финансовыми активами при первоначальном признании, 
эффективная процентная ставка корректируется с учетом кредитного риска, т.е. рассчитывается на 
основе ожидаемых денежных потоков при первоначальном признании, а не на базе контрактных 
денежных потоков.

Первоначальное признание финансовых инструментов.� Финансовые инструменты, оцениваемые 
по справедливой стоимости через прибыль или убыток, первоначально признаются по справедливой 
стоимости. Все прочие финансовые инструменты первоначально отражаются по справедливой 
стоимости, включая затраты по сделке. Наилучшим подтверждением справедливой стоимости при 
первоначальном признании является цена сделки. Прибыль или убыток при первоначальном 
признании учитываются только в том случае, если есть разница между справедливой ценой и ценой 
сделки, подтверждением которой могут служить другие наблюдаемые на рынке текущие сделки с тем 
же инструментом или модель оценки, которая в качестве базовых данных использует только данные 
наблюдаемых рынков.

После первоначального признания в отношении финансовых активов, оцениваемых по 
амортизированной стоимости, и инвестиций в долговые инструменты, оцениваемых по справедливой 
стоимости через прочий совокупный доход, признается оценочный резерв под ожидаемые кредитные 
убытки, что приводит к признанию бухгалтерского убытка сразу после первоначального признания 
актива.

Покупка и продажа финансовых активов, поставка которых должна производиться в сроки, 
установленные законодательством или обычаями делового оборота для данного рынка (покупка и 
продажа «на стандартных условиях»), отражаются на дату заключения сделки, то есть на дату, когда 
Группа обязуется купить или продать финансовый актив. Все другие операции по приобретению 
признаются, когда Группа становится стороной договора в отношении данного финансового 
инструмента.
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3. Основные положения учетной политики (продолжение)

����������0�"� �� �������/8�"� �0����� �������	� � ����	�	9� ���������� �0����*  Группа 
классифицирует финансовые активы, используя следующие категории оценки: оцениваемые по 
справедливой стоимости через прибыль или убыток, оцениваемые по справедливой стоимости через 
прочий совокупный доход и оцениваемые по амортизированной стоимости. Классификация и 
последующая оценка долговых финансовых активов зависит от: (i) бизнес-модели Группы для 
управления соответствующим портфелем активов и (ii) характеристик денежных потоков по активу. 
����������0�"� �� �������/8�"� �0����� �������	� � ����	�	9� ��!���&�����,*  Бизнес-модель 
отражает способ, используемый Группой для управления активами в целях получения денежных 
потоков: является ли целью Группы (i) только получение предусмотренных договором денежных 
потоков от активов («удержание активов для получения предусмотренных договором денежных 
потоков»), или (ii) получение и предусмотренных договором денежных потоков, и денежных потоков, 
возникающих в результате продажи активов («удержание активов для получения предусмотренных 
договором денежных потоков и продажи»), или, если не применим ни пункт (i), ни пункт (ii), финансовые 
активы относятся к категории «прочих» бизнес-моделей и оцениваются по справедливой стоимости 
через прибыль или убыток.

Бизнес-модель определяется для группы активов (на уровне портфеля) на основе всех 
соответствующих доказательств деятельности, которую Группа намерена осуществить для достижения 
цели, установленной для портфеля, имеющегося на дату проведения оценки. Факторы, учитываемые 
Группой при определении бизнес-модели, включают цель и состав портфеля, прошлый опыт получения 
денежных потоков по соответствующих активам, подходы к оценке и управлению рисками, методы 
оценки доходности активов и схему выплат руководителям. В Примечании 4 приводятся важнейшие 
суждения, использованные Группой при определении бизнес-моделей для своих финансовых активов.

����������0�"� �� �������/8�"� �0����� �������	� � ����	�	9�  �������������� �������  
������	*  Если бизнес-модель предусматривает удержание активов для получения предусмотренных 
договором денежных потоков или для получения предусмотренных договором денежных потоков и 
продажи, Группа оценивает, представляют ли собой денежные потоки исключительно платежи в счет 
основной суммы долга и процентов («тест на платежи исключительно в счет основной суммы долга и 
процентов» или «SPPI-тест»). Финансовые активы со встроенными производными инструментами 
рассматриваются в совокупности, чтобы определить, являются ли денежные потоки по ним платежами 
исключительно в счет основной суммы долга и процентов. При проведении этой оценки Группа 
рассматривает, соответствуют ли предусмотренные договором денежные потоки условиям базового 
кредитного договора, т.е. проценты включают только возмещение в отношении кредитного риска, 
временной стоимости денег, других рисков базового кредитного договора и маржу прибыли.

Если условия договора предусматривают подверженность риску или волатильности, которые не 
соответствуют условиям базового кредитного договора, соответствующий финансовый актив 
классифицируется и оценивается по справедливой стоимости через прибыль или убыток. Тест на 
платежи исключительно в счет основной суммы долга и процентов проводится при первоначальном 
признании актива, и последующая переоценка не проводится. В Примечании 4 приводятся важнейшие 
суждения, использованные Группой при проведении теста на платежи исключительно в счет основной 
суммы долга и процентов в отношении своих финансовых активов.

3�����������0�"� �������	� �����	�	*  Финансовые инструменты реклассифицируются только в 
случае, когда изменяется бизнес-модель управления этим портфелем в целом. Реклассификация 
производится перспективно с начала первого отчетного периода после изменения бизнес-модели.

12



���������	��	�	���

%��������"��������������	�������������	��������������& �'�� ������"�(��)�����

8@� � (� �+�2 �� C�) �1 �� � , � �/ � .� �3� C�)� .�4� � �C� �* � )1 �� � � '

+���0��������������	� �����	�	9��0����������!��	�������������������������������* � �)
�	��()���� /��E����(� "��//)� �?���()��� �0�')�.*�� ���'���*�� ��*���<� 	(��)��*�� 	� '�&E�(*.��
��	���.���).�<� �?���()�.*.�� /�� ).��������()���+� 	���.�	��� �� /�� 	/�)(�'&�(�+� 	���.�	��� ,�����
/��,�+� 	�(���/�*+� '�3�'<� �� 	� ��	�).�<� (�����)=8�.�� (� 	(���� 	�����)��&9	�().�� /�� /��'�	�)(&���=�
���'���(<� �� '�E�(��).�� -��)�	�(�+� E)�)����� �� '�E�(���*.�� )���().�1� "��//)� �?���()����0�')�.*��
���'���*����*���� �� /����)��� �?���,�*+� �����(� /�'� ���'���*�� ��*���� /�� -��)�	�(*.� �� '�E�(���*.�
)���().� �)� �)0'�=� ��,����=�')��1� �?���)� �0�')�.*3����'���*3���*���(� ���)0)��l� StT� ��/��'(����=�
�� (�(�Y����=� 	� �,���.� (�������	��� 	�..�<� �/��'�&����=� /���.� �?����� '�)/)���)� (��.�0�*3�
����&9�)��(<� SttT� (��.����=�	���.�	�9�'���E��� StttT� (	=����	��()���=� �� /�'�(��0')�.�=� ��-��.)?�=�
�� /��Y&*3� 	��*���3<� ����8�3� �	&�(��3� �� /��E�������.*3� ��'�8�3� F����.�,�	��3� �	&�(��3<�
'�	��/��=� �)� ��,����=�')�������,���.���*3��)��)���� �	�&�+1

��&E�(*�� ��	���.���*<� �?���()�.*�� /�� ).��������()���+� 	���.�	��<� '������	�)�� �)'�&0����	�9� ��
(*')��*�� �)+.*� /��'	�)(&�=�	�� (� ���	�&�'���()���.� ��,���� �� -��)�	�(�.� /�&�0����� �)� (*,���.�
�?���,��E�� �����()� /�'� �0�')�.*�� ���'���*�� ��*���1�  � ����Y����� ���'���*3� ����)��&9	�(� ��
-��)�	�(*3� E)�)���+� /����)��	�� ��'�&9�*+� �����(� /�'� �0�')�.*�� ���'���*�� ��*���� (� 	�	�)(��
����)��&9	�(� (� ���	�&�'���()���.� ��,���� �� -��)�	�(�.� /�&�0����1� ��.������� (� ).��������()���+�
	���.�	���'�&E�(*3���	���.����(<��?���()�.*3�/��	/�)(�'&�(�+�	���.�	���,�����/��,�+�	�(���/�*+�
'�3�'<� ���� �,��)� �?���,��E�� �����()� /�'� �0�')�.*�� ���'���*�� ��*���<� ���)0)=�	�� (� 	�	�)(��
/���*&�� �&�� ��*��)1� ���E��� ��.������� (� �)&)�	�(�+� 	���.�	��� ���)0)=�	�� (� 	�	�)(�� /��,�E��
	�(���/��E��'�3�')� �)� 	�)�9�� I'�3�'*��)� (*,���.� �)	3�'�(� ���'�&E�(*3���	���.����(<� �?���()�.*3�
,����� /��,�+� 	�(���/�*+�'�3�'P1

"��//)� /��.������ �/��8���*+� /�'3�'� �� ���	?�����=� '������	��+� �)'�&0����	��1� �&�� '��E�3�
-��)�	�(*3� )���(�(� "��//)� /��.������ I���3F�)/��=P� .�'�&9� �,��)� ���	?������� �)� �	��()����
��.�����+� ���'����E�� �),�	�()� 	� .�.���)� /��(��),)&9��E�� /����)���1� $��)�	�(*+� ��	���.���<�
�����*+� ��� �(&���	�� ���	?�����*.� /��� /��(��),)&9��.� /����)���<� �&)		�-�?�����	�� �)��
����	�8�+	�� ��;�)/�� 21� �&�� -��)�	�(*3�)���(�(� ;�)/)� 2� �0�')�.*�� ���'���*�� ��*���� �?���()=�	��
(� 	�..�<� �)(��+� ,)	��� �0�')�.*3� ���'���*3���*���(� �)� (�	9� 	���<� �����*�� (�����)=�� (� ����&9�)���
'�-�&��(<� �����*��.�E���/�����+��� (���,�����	&�'�=8�3�24�.�	�?�(��&��'��')�*� /�E)Y�����	�E&)	���
'�E�(���<��	&����)��)	��/)���'���	��,�����24� .�	�?�(�SI24Q.�	�,�*���0�')�.*�����'���*����*���PT1

�	&�� "��//)� �'����-�?��������),���&9�����(�&�,����� ���'����E�� ��	�)� 	�.�.���)� /��(��),)&9��E��
/����)���<� ��� )���(� /���(�'��	�� (� ;�)/�4<� )� �0�')�.*�� ���'���*�� ��*���� /�� F��.�� )���(��
�?���()=�	�� �)� �	��(�� �0�')�.*3� ���'���*3� ��*���(� �)� (�	9� 	���<� ��� �	�9� '�� ')�*� /�E)Y�����
	�E&)	��� '�E�(���<� ��� 	� �,���.� �0�')�.�+� /��'�/&)�*<� �	&�� ��)� /��'�	.�����)� SI�0�')�.*��
���'���*�� ��*���� �)� (�	9� 	���PT1� �	&�� "��//)� �/��'�&���<� ,��� -��)�	�(*+� )���(� �(&���	��
���	?�����*.<� )���(� /���(�'��	�� (� ;�)/� 5� �� �0�')�.*�� /�� ��.�� ���'���*�� ��*���� �?���()=�	�� �)��
�0�')�.*�� ���'���*����*�����)� (�	9�	���1

"��//)� /��.�������/��8����=� .�'�&9� !�$��SvwNOT� @�'&�� /����)���� �0�')�.*3����'���*3���*���(�
�)� (�	9�	����/�����E�(�+� �� /��,�+�'������	��+��)'�&0����	��1� 7��.�,)���� 25�	�'��0�����-��.)?�=�
�� (3�'�*3� ')��*3<� /��'/�&�0����3� �� .���')3� �?����<� �	/�&9���.*3� /��� ��.������� �0�')�.*3�
���'���*3���*���(<� (�&=,)����B�	��������E�<� �)��"��//)� (�&=,)���/��E�����=���-��.)?�=�(� .�'�&��
/���0�')�.*.� ���'���*.� ��*��).1

:�������� �������	� � ����	�	* � $��)�	�(*�� )���(*� 	/�	*()=�	�� ?�&���.� �&�� ,)	��,��<� ��E')�
"��//)� �	,��/)&)� (	�� /�)���,�	���� (��.�0��	��� /�� �3� (�*	�)��=� �� /��Y&)� �� �)�&=,���=� ��
�����	��()���	��� �0�')��+� ����	���&9��� (��.�8����� �)��3� )���(�(1� �/�	)���� /��'	�)(&����
/����)8����� /����)���1� "��//)� .�0��� 	/�	)�9� -��)�	�(*�� )���(*<� (� ����Y����� �����*3� �8��
/��'/����.)=�	�� .��*� /�� /����'���&9��.�� (�*	�)��=<� ��E')� "��//)� /*�)��	�� (�*	�)�9� 	�..*�
�)'�&0����	��� /��'�E�(���<�3���� �� ���� ���� ���	��()��*3��0�')��+� ����	���&9��� �3�(�*	�)���1

25





АО «UZAUTO MOTORS»

%��������"��������������	�������������	��������������& �'�� ������"�(��)�����

3. Основны е положения учетной политики (продолжение)

;�������� ������	�� �� <�	�	������� ������� � ������	*  Денежные средства и эквиваленты 
денежных средств включают денежные средства в кассе, средства на банковских счетах до 
востребования и другие краткосрочные высоколиквидные инвестиции с первоначальным сроком 
погашения по договору не более трех месяцев.

Денежные средства и эквиваленты денежных средств отражаются по амортизированной стоимости, так 
как (i) они удерживаются для получения предусмотренных договором денежных потоков и эти 
денежные потоки представляют собой исключительно платежи в счет основной суммы долга и 
процентов и (ii) они не отнесены к категории оцениваемых по справедливой стоимости через прибыль 
или убыток.

Условия, устанавливаемые исключительно законодательством (например, положения о конвертации 
долга в собственный капитал в некоторых странах), не влияют на результаты SPPI-теста, за 
исключением случаев, когда они включены в условия договора и применялись бы, даже если бы 
впоследствии законодательство изменилось. Остатки денежных средств с ограничением 
использования исключаются из состава денежных средств и эквивалентов денежных средств для 
целей составления отчета о движении денежных средств. Остатки денежных средств с ограничением 
на обмен или использование для погашения обязательств, действующим в течение как минимум 
двенадцати месяцев после отчетной даты, включаются в состав прочих внеоборотных активов.

;���!���� �� ������������� ���	��� �����,!�	���"*  Депозиты с ограниченным правом 
использования включают в себя депозиты, удерживаемые в банках, а также высоколиквидные 
инвестиции с первоначальным сроком погашения более трех месяцев, которые нельзя обменять или 
использовать для урегулирования обязательства. Балансы, которые нельзя обменять или 
использовать для погашения обязательства в течение как минимум двенадцати месяцев после 
отчетного периода, включены в составе внеоборотных активов.

=����	�"� �� �����"� ����������"�!�����������,*  Торговая и прочая дебиторская задолженность 
первоначально учитываются по справедливой стоимости, а затем по амортизированной стоимости, 
рассчитанной с использованием метода эффективной процентной ставки.

=����	�"� �� �����"� �����������"� !�����������,*  Торговая кредиторская задолженность 
начисляется при выполнении контрагентом своих обязательств по контракту и признаются 
первоначально по справедливой стоимости, и в дальнейшем отражаются по амортизированной 
стоимости с использованием эффективной ставки процента.

�������� �� !����*  Кредиты и займы признаются первоначально по справедливой стоимости за 
вычетом затрат по сделке и в последующем отражаются по амортизированной стоимости с 
использованием эффективной ставки процента.

7������	��� ��������*  Финансовые гарантии требуют от Группы осуществления определенных 
платежей по возмещению убытков держателю гарантии, понесенных в случае, если соответствующий 
дебитор не произвел своевременно платеж по первоначальным или модифицированным условиям 
долгового инструмента. Финансовые гарантии первоначально отражаются по справедливой стоимости, 
которая обычно равна сумме полученной комиссии. Данная сумма амортизируется линейным методом в 
течение срока действия гарантии. На каждую отчетную дату гарантии оцениваются по наибольшей из двух 
сумм: (i) суммы оценочного резерва под убытки по гарантии, определенной с использованием модели 
ожидаемых кредитных убытков; и (ii) оставшегося неамортизированного остатка суммы, отраженной при 
первоначальном признании. Кроме того, в отношении дебиторской задолженности по вознаграждению, 
которое отражается в консолидированном отчете о финансовом положении как актив, признается 
оценочный резерв под ожидаемые кредитные убытки.
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Примечания к консолидированной финансовой отчетности -  31 декабря 2019 года

8@� � (� �+�2 �� C�) �1 �� � , � �/ � .� �3� C�)� .�4� � �C� �* � )1 �� � � '

Авансы, выданные поставщикам.� Предоплата, выплаченная поставщикам, отражается по 
стоимости за вычетом резерва под обесценение. Авансы, уплаченные поставщикам, 
классифицируются как долгосрочные, когда ожидается, что товары или услуги, относящиеся к авансам, 
будут получены через один год, или когда авансы относятся к активу, который сам будет 
классифицирован как долгосрочный при первоначальном признании. Предоплата, выплаченная на 
приобретение активов, переводится в балансовую стоимость актива, как только Группа приобрела 
контроль над активов, и имеется вероятность, что будущие экономические выгоды, связанные с 
активом, перейдут к Группе. Прочая предоплата списывается в прибыль или убыток, при получении 
товаров или услуг, относящихся к полученной предоплате. Если имеется показатель того, что активы, 
товары или услуги, относящиеся к уплаченной предоплате, не будут получены, балансовая стоимость 
выплаченной предоплаты списывается, соответствующим образом, и соответствующий убыток от 
обесценения признается в прибыли или убытке за год.

Акционерный капитал.� Обыкновенные акции отражаются как капитал. Взносы в уставный капитал в 
виде материальных и нематериальных активов, отражаются по справедливой стоимости на момент 
внесения. Сумма превышения справедливой стоимости полученных средств над номинальной 
стоимостью выпущенных акций отражается в капитале как эмиссионный доход.

Дивиденды.� Дивиденды отражаются как обязательства и вычитаются из суммы капитала в том 
периоде, в котором они были объявлены и одобрены. Информация о дивидендах, объявленных после 
отчетной даты, но до даты утверждения финансовой отчетности, раскрывается в примечании 
«События после окончания отчетного периода». Распределение прибыли и ее прочие расходования 
осуществляются на основе бухгалтерской отчетности, подготовленной в соответствии с требованиями 
законодательства Республики Узбекистан. В соответствии с требованиями законодательства 
Республики Узбекистан распределение прибыли осуществляется на основе чистой прибыли текущего 
года.

Прочие резервы.� Прочие резервы включают сумму, сформированную за счет удержания ежегодно 5% 
прибыли за предыдущие годы в соответствии со статьей № 9 устава Группы, которая может быть 
использована только для покрытия убытков за период, выплат по корпоративным облигациям и выкупа 
собственных акций.

Резервы под обязательства и отчисления.� Резервы под обязательства и отчисления 
представляют собой обязательства нефинансового характера с неопределенным сроком исполнения 
или величиной. Они начисляются, если Группа вследствие какого-либо прошлого события имеет 
существующие (юридические или конклюдентные) обязательства, для урегулирования которых с 
большой степенью вероятности потребуется выбытие ресурсов, содержащих экономические выгоды, и 
величину обязательства можно оценить в денежном выражении с достаточной степенью надежности. 
Резервы оцениваются по приведенной стоимости расходов, которые, как ожидается, потребуются для 
погашения обязательства, с использованием ставки до налогообложения, которая отражает текущие 
рыночные оценки временной стоимости денег и рисков, связанных с данным обязательством. 
Увеличение резерва с течением времени относится на процентные расходы в составе финансовых 
расходов.

Обязательства по уплате обязательных платежей и сборов, таких, как налоги, отличные от налога на 
прибыль, и пошлины, отражаются при наступлении обязывающего события, приводящего к 
возникновению обязанности уплаты таких платежей в соответствии с законодательством, даже если 
расчет таких обязательных платежей основан на данных периода, предшествующего периоду 
возникновения обязанности их уплаты. В случае оплаты обязательного платежа до наступления 
обязывающего события должна быть признана предоплата.

Авансы полученные.�Авансы полученные, признаются при получении денежных средств по товарам, 
которые должны быть предоставлены в будущих периодах. Полученная предоплата учитывается как 
обязательство в консолидированном отчете о финансовом положении, и признается в качестве 
выручки в отчете о прибыли или убытке в течение периода при передаче товаров клиентам.
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Примечания к консолидированной финансовой отчетности -  31 декабря 2019 года

D@� B�1�2 �� �H�� � / �2 � �5� � / � � � , � �� ( �1*�� � , � +� C�� � � � � � � � � �/ � .� �3� C�) � .�4� � �C� �* � )1 �� � � '

- Финансовые показатели Группы значительно улучшились за последние три года, и общий 
совокупный доход составил 222,088 тысяч долларов США (2018: 88,827 тысяч долларов США) 
согласно консолидированной финансовой отчетности. Соответственно, структура финансирования 
оборотного капитала Группы сместилась с внешних заимствований на собственные денежные 
ресурсы Группы и авансы, полученные от покупателей, что считается положительным показателем 
улучшения финансового положения Группы;

- Кроме того, согласно неаудированной бухгалтерской отчетности, продажи Группы в первой 
половине 2020 года существенно не снизились по сравнению с автомобильной промышленностью 
на мировом рынке;

Таким образом, Группа рассматривает свою деятельность как непрерывную деятельность, которая 
продолжится в обозримом будущем. У Группы нет ни намерений, ни необходимости ликвидировать или 
значительно сокращать масштабы своей деятельности.

Сроки полезного использования основных средств.� Оценка срока полезного использования 
основных средств производилась с применением профессионального суждения на основе имеющегося 
опыта в отношении аналогичных активов. Будущие экономические выгоды, связанные с этими 
активами, в основном, будут получены в результате их использования. Однако другие факторы, такие 
как устаревание с технологической или коммерческой точки зрения, а также износ основных средств, 
часто приводят к уменьшению экономических выгод, связанных с этими активами. Руководство 
оценивает оставшийся срок полезного использования основных средств исходя из текущего 
технического состояния активов и с учетом расчетного периода, в течение которого данные активы 
будут приносить Группе экономические выгоды. При этом во внимание принимаются следующие 
основные факторы: (а) ожидаемый срок использования активов; (б) ожидаемый физический износ 
основных средств, который зависит от эксплуатационных характеристик и регламента технического 
обслуживания; и (в) моральный износ основных средств с технологической и коммерческой точки 
зрения в результате изменения рыночных условий.

Если бы расчетные сроки полезного использования активов отличались на 10% от оценок руководства, 
амортизация за год должна была бы увеличиться на 4,861 тысячу долларов США или уменьшиться на 
4,861 тысячу долларов США за год, закончившийся 31 декабря 2019 г. (2018 г.: увеличиться на 7,999 
тысяч долларов США / уменьшиться на 7,999 тысяч долларов США).

Оценка ожидаемых кредитных убытков.� Оценка ожидаемых кредитных убытков -  значительная 
оценка, для получения которой используется методология оценки, модели и исходные данные. Детали 
методологии оценки ожидаемых кредитных убытков раскрыты в Примечании 13. Следующие 
компоненты оказывают серьезное влияние на оценочный резерв под кредитные убытки: определение 
дефолта, значительное увеличение кредитного риска, вероятность дефолта, подверженность риску 
дефолта и размер убытка в случае дефолта, а также модели макроэкономических сценариев. Группа 
регулярно проверяет и подтверждает модели и исходные данные для моделей в целях снижения 
расхождений между расчетными ожидаемыми кредитными убытками и фактическими убытками по 
кредитам.

G@� ?� � � � � � � � � � � �+2O� �)�� C�� �( � � . � � � �2O� (.� � * � � . �+ � �� � �5U,(� � � �3

МСФО (IFRS) 16 «Аренда» (выпущен 13 января 2016 года и вступает в силу для годовых периодов, 
начинающихся 1 января 2019 года или после этой даты). Группа приняла решение применять стандарт 
с даты его обязательного применения 1 января 2019 года, используя модифицированный 
ретроспективный метод без пересчета сравнительных показателей и с применением определенных 
упрощений, допускаемых стандартом. Активы в форме права пользования недвижимостью 
оцениваются при переходе так, как если бы новые правила применялись всегда. Все прочие активы в 
форме права пользования оцениваются в размере обязательства по аренде на дату применения 
стандарта (с корректировкой на сумму всех авансов или начисленных расходов). Применение нового 
стандарта не оказало существенного влияния на финансовую отчетность Группы.
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Примечания к консолидированной финансовой отчетности -  31 декабря 2019 года

I@� ��(/ �.2 � �� �C�� �H� � � (�� (+,5�� �2 � � � (.� � � � � � � � �C� �* � )1 � � � � '

Остатки по операциям со связанными сторонами по состоянию на 31 декабря 2019 года представлены 
ниже:

��.����(4�,� ?��/��� (+,5���2�� &.�7�  
4��C���,� (.����2

�������	�������� ���

Денежные средства и эквиваленты денежных средств 40,428 D<FD;A
Денежные средства, ограниченные в использовании - 115,613 99GFE98
Депозиты, ограниченные в использовании - 30,635 8<FE8G
Займы выданные - 2,968 ;F=EA
Торговая и прочая дебиторская задолженность - 184,555 9ADFGGG
Авансы, выданные поставщикам - 46,263 DEF;E8
Кредиты и займы 10,537 1,145 99FEA;
Торговая и прочая кредиторская задолженность - 40,874 D<FAID
Авансы полученные - 408,895 D<AFA=G

Ниже указаны статьи доходов и расходов по операциям со связанными сторонами за год,
закончившийся 31 декабря 2019 года:

� �.����(4�, ?��/��� (+,5���2 � &.�7�
4��C���, (.����2

��� � ���	�������� ���

Продажа товаров - 2,712,643 ;FI9;FED8
Прочие доходы от операционной деятельности - 930 =8<
Закупки сырья и материалов - 704,692 I<DFE=;
Приобретения услуг 3,563 58,744 E;F8<I
Финансовые доходы - 2,397 ;F8=I
Финансовые расходы 1,632 9,895 99FG;I

Остатки по операциям со связанными сторонами по состоянию на 31 декабря 2018 года представлены 
ниже:

��� � ���	�������� ���

� �.�� � �(4�,
4��C���,

?��/��� (+,5���2 �  
(.����2

&.�7�

Денежные средства и эквиваленты денежных 
средств 25,629 ;GFE;=
Денежные средства, ограниченные в - 30,893 8<FA=8
Займы выданные - 5,718 GFI9A
Торговая и прочая дебиторская задолженность 3,781 12,222 9EF<<8
Авансы, выданные поставщикам - 23,383 ;8F8A8
Кредиты и займы 16,432 220,810 ;8IF;D;
Торговая и прочая кредиторская задолженность - 447,649 DDIFED=
Авансы полученные - 219,629 ;9=FE;=
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Примечания к консолидированной финансовой отчетности -  31 декабря 2019 года

=@� � � � � . � � � �)0�2 �� �4.�+2

В таблице ниже представлены нематериальные активы:

?��+�� � ?��7������� &.�7�
���SO�� �:�(C�/����

�������	�������� ��� ��C��/��

Первоначальная стоимость на 1 января 2018 г. 156,000 11,567 167,567
Накопленная амортизация (60,837) (10,722) (71,559)

$�)��(�+�,�(.����(.0����9� ,�+��,� ;<9A�7@ =GF9E8 ADG =EF<<A

Поступления - 1,032 1,032
Выбытия - (60) (60)
Внутренние перемещения 317 (317) -
Амортизация (6,263) (410) (6,673)
Влияние пересчета в валюту представления (2,311) (31) (2,342)

$�)��(�+�,�(.����(.0����89� *�4�:�,�;<9A�7@ AEF=<E 9F<G= AIF=EG

Первоначальная стоимость на 31 декабря 2018 г. 152,202 3,134 155,336
Накопленная амортизация (65,296) (2,075) (67,371)

$�)��(�+�,�(.����(.0����89� *�4�:�,�;<9A�7@ AEF=<E 9F<G= AIF=EG

Выбытия - (9) (9)
Внутренние перемещения (307) 307 -
Амортизация (5,732) (386) (6,118)
Влияние пересчета в валюту представления (10,253) (123) (10,376)

$�)��(�+�,�(.����(.0����89� *�4�:�,�;<9=�7@ I<FE9D ADA I9FDE;

Первоначальная стоимость на 31 декабря 2019 г. 133,234 3,010 136,244
Накопленная амортизация (62,620) (2,162) (64,782)

$�)��(�+�,�(.����(.0����89� *�4�:�,�;<9=�7@ I<FE9D ADA I9FDE;

Права и ноу-хау включают в себя группу нематериальных активов, предоставленных GM в 
соответствии с лицензионным соглашением на использование товарного знака, подписанного Группой. 
Данные нематериальные активы в основном включают в себя следующее:

• Неисключительная, непередаваемая и безвозмездная лицензия на производство 
определенных моделей автомобилей, разработанных GM и ее аффилированными компаниями 
и их распространение в Узбекистане и в некоторых других экспортных территориях;

• Право на использование определенных торговых марок GM, таких как “General Motors”, “GM”, 
“Chevrolet”, эмблему Chevrolet, Captiva;

• Ноу-хау в отношении доступа к определенным внутренним системам и процессам GM, 
относящимся к процессу закупа, контролю качества производства, дистрибуция и прочее.

По состоянию на 20 марта 2008 года Группа оценила свою группу нематериальных активов на основе 
оценки, проведенной независимым профессионально квалифицированным оценщиком. За прошедший 
период не было сопоставимых сделок по автомобильным товарным знакам на рынке Узбекистана. 
Группа использовала метод освобождения от роялти - вариант оценки по доходному методу. Чистая 
балансовая стоимость этих активов по состоянию на 31 декабря 2019 года составила 70,614 тысяч 
долларов США (2018 год: 86,906 тысяч долларов США).

26





���������	��	�	���

%��������"��������������	�������������	��������������& �'�� ������"�(��)�����

9<@� #�3�2 � +2* �� �2 �� �C� �* � )1 � � � � '

 ��)�&�?�� ��0�� /��'	�)(&��*� �	��(�*�� ��.������l

o� /���(�'� .�0'�� ;�)/).�� 2� �� 4� �� ;�)/�.� 5� /�� /��,���� ��E�<� ,��� (� ��,����� /����')� /�� �	�)��).�
/�����Y&�� ��),���&9���� �(�&�,����� ���'����E�� ��	�)� �&�� ���	?������<� 	� /�	&�'�=8�.�
/�(*Y����.����(��� �)	,��)� �0�')�.*3����'���*3���*���(� �)� 24� .�	�?�(� �&�� �)� (�	9�	���r

o� �),�	&����� '�/�&����&9�*3� �?���,�*3� �����(�(� /�� ��(*.� -��)�	�(*.� ��	���.���).<�
/����)��*.� (� ��,����� /����')<� )� �)�0�� �.��9Y����� �����()� (� ����&9�)��� /����)8�����
/����)���� -��)�	�(*3���	���.����(� (���,����� /����')r

o� /���	,���()&=�� /��)���().<� '���.�����()��*.� (� ���	��)��*3�()&=�)3��� '��E��� ��.������r� �
o� 	/�	)���� �?���,�*3� �����(�(<� ����	�8�3	�� �� )���().<� �����*�� �*&�� 	/�	)�*� (� ��,�����

/����')1

�/�	)���<� (� �	��(��.� (�&=,)=�� /�&��	�9=� ���	?�����*�� �)+.*<� (*')��*�� ��		�+	��.�
'�	����9=���).<��)��.� �)������ I���(����	P<� /�� /��')0).� )(��.���&�+� (���,�����4C25Q4C2A�E�'�(1

99@� � �C�5� .2 F� �7� � � � / � � �2 � � +� � (C�)05�+�� � �

��/����*<� �E�)��,���*�� (� �	/�&9��()���<� (� �	��(��.� 	�	����� ��� '�/�����(<� �)�.�8���*3� (� ��U�
I�	)�)�)��P� S€2� Q� Mcc~i•eT� /�'� Cq� E�'�(*3<� �����*�� �	/�&9��=�	�� (� �),�	�(�� ���	/�,����<�
(*�)0����E�� (�	�..)3<� /��)(�����'��).<� (*')()�.*.��)���.� �)	�&���=�/��	�)(��������&���Aq1� �����
/�E)Y����� '�/�����(�Q�4C42� E�'1

9;@� #�C�(2

�)/)	*� (�&=,)=��	&�'�=8��l

89�*�4�:�,� 89� *�4�:�,
�������	�������� ��� � ;<9=�7@� ;<9A�7@

��()�*� (� /���
!)����)&*� ���)/)	�*��,)	���
"���()�� /��'��?���
���)(��Y������/����(�'	�(�

4>D<AC2
2C6<>:C
2C6<:::

2<>2C

25D<>:2
252<@D>
2>A<424

2<55@

&.�7��5�C�(2 DA=FE8I DDIF;==

����.�	�9� �)/)	�(<� /����)��*3� (� �),�	�(�� �)	3�'�(� (� ��,����� /����')<� /��'	�)(&�=�� 	���+�
	���	���.�	�9� /��')0��)� 	�..�� 2<@:@<@54��*	�,�� '�&&)��(� �n��S4C2D� E1l� 2<:D2<5AC� �*	�,� '�&&)��(�
�n�T1

98@�  � �7�+�, � �� C�� / �, �* � : � . � � (4� , �5�* � )1 � � � � ( .0

�������	�������� ���
89� *�4�:�, �

;<9=�7@
89� *�4�:�, �

;<9A�7@

���E�()��'������	�)���)'�&0����	�9�
7��,)�� -��)�	�()��'������	�)���)'�&0����	�9�
&	�������"���'���	������#��+������

2D4<5@>
25<:@C
SD<@52T

2>><>@>
2A<2:2

S2>6<:>5T

&.�7��-����(�+2���4.�+2�+�(�(.�+��.��7�+�3� ��C��/�3�*�:�.��(4�3 �
5�*�)1����(.� 9AIF9GE 9AF;AG

7��'�/&)�) @<C5C 555

&.�7��.��7�+�,� ��C��/�,�*�:�.��(4�,�5�*�)1����(.0 9=EF9AE 9AFE9A

4D





АО «UZAUTO MOTORS»

%��������"��������������	�������������	��������������& �'�� ������"�(��)�����

13. Торговая и прочая дебиторская задолженность (продолжение)

В таблице ниже приводится изменение резерва под обесценение торговой и прочей дебиторской 
задолженности:

В т ы с я ч а х  д о л л . С Ш А  2019 г. 2018 г.

Оценочный резерв под кредитные убытки по финансовым активам в 
составе торговой и прочей дебиторской задолженности на 1 января

174,673 180,586

Вновь созданные или приобретенные
Финансовые активы, признание которых было прекращено в течение периода 
Изменения в оценках и суждениях

7,431
(29)
431

2,011
(2,274)

231

Общая сумма начисления резерва под кредитные убытки в составе прибыли 
или убытка за период 7,833 (32)

Списания
Влияние пересчета в валюту отчетности

(163,028)
(10,547) (5,881)

Оценочный резерв под кредитные убытки по финансовым активам в 
составе торговой и прочей дебиторской задолженности на 31 декабря 8,931 174,673

Списания, в основном включают полностью обесцененные балансы торговой 
задолженности российских дистрибьюторов, таких как ЗАО ПИИ "УзДЭУавто-Воронеж", 
автомобилей в течение 2013-2015 годов.

дебиторской 
по продажам

14. Авансы , выданные поставщикам

Авансы, выданные поставщикам, в основном включают в себя предоплату, выплаченную местным 
поставщикам запчастей.

15. Денежны е средства и эквиваленты  денежны х средств

В т ы с я ч а х  д ол л . С Ш А

31 декабря 
2019 г.

31 декабря 
2018 г.

Остатки на банковских счетах до востребования в иностранной валюте 
Остатки на банковских счетах до востребования в УЗС 
Прочие денежные эквиваленты

39,427
1,811

80

4,414
21,351

397

Итого денежные средства и эквиваленты денежных средств 41,318 26,162

В таблице ниже представлено кредитное качество денежных средств 
средств на основе рейтинга Moody’s на 31 декабря:

В т ы с я ч а х  долл. С Ш А

и эквивалентов денежных

31 декабря 31 декабря 
2019 г. 2018 г.

Н е пр оср очен на я  и необ есц ен ен на я  зад ол ж е нн ост ь

- Рейтинг B1 (Moody's)
- Рейтинг B- (S&P's)
- Рейтинг BB- (S&P's)

41,223
92

3

26,025

137

Итого денежные средства и эквиваленты денежных средств 41,318 26,162
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9A@� %��*� .2 � ��5�3�2 � �C� �* �)1 �� � � '

Банковские кредиты включают в себя кредитные линии, выданные АКБ «Асакабанк». Данный банк 
подписал соглашение о предоставлении обеспеченной кредитной линии с Группой на условиях 
аккредитива, в соответствии с которыми банк принимает на себя кредитный риск Группы, при оплате 
иностранному поставщику за товары и запасные части. Соглашение о кредитной линии имеет 
процентную ставку в размере 5.5% годовых и предназначена исключительно для финансирования 
приобретений импортных товаров и запасных частей от иностранных поставщиков и поэтому, они 
обычно выдаются на короткий срок до шести месяцев. Кредитные линии были обеспечены основными 
средствами (Прим. 8), денежными средствами (Прим. 16) и банковскими депозитами (Прим. 11).

Прочие займы состоят из беззалоговых займов, полученных от материнской компании в 2014-2016 
годах, с 0% процентной ставкой годовых. Данные займы были первоначально признаны по 
справедливой стоимости с использованием эффективной процентной ставки и впоследствии отражены 
по амортизированной стоимости. Любая прибыль при первоначальном признании была признана как 
дополнительно оплаченный капитал. Данные займы подлежат полному погашению до марта 2021 года.

Справедливая стоимость текущих кредитов и займов соответствует их балансовой стоимости.

Справедливая стоимость определяется на основе денежных потоков, дисконтированных по ставке, 
основанной на рыночной ставке на дату получения займов, и относится к Уровню 2 иерархии 
справедливой стоимости.

!+��4�� � : ,5�.�)0(.+F� +�5� �4�6Q �O�+� � �5�)0.�.� � - � � � � ( �+�3�* � , . � )0 � � ( . �

В таблице ниже приведен анализ обязательств, возникающих в результате финансовой деятельности 
и изменения обязательств Группы, возникающих в результате финансовой деятельности для каждого 
из представленных периодов. Статьи данных обязательств отражаются в финансовой деятельности в
консолидированном отчете о движении денежных средств:

�������	�������� ���  %��*�.2� ��5�3�2

�:,5�.�)0(.+�F�+�5��4V���+���5�)0.�.��-����(�+�3�*�,.�)0��(.�F� ���9� ,�+��,� ;<9A�7@� 88;FAE<

Движение денежных средств за исключением выплаченных процентов (95,573)
Начисление процентов 17,198
Выплата процентов (17,396)
Корректировки по курсовым разницам 5,997
Влияние пересчета в валюту представления (5,844)

�:,5�.�)0(.+�F�+�5��4V���+���5�)0.�.��-����(�+�3�*�,.�)0��(.�F� ���89� *�4�:�,� ;<9A�7@� ;8IF;D;

Движение денежных средств за исключением выплаченных процентов (212,282)
Начисление процентов 11,526
Выплата процентов (10,816)
Корректировки по курсовым разницам 302
Влияние пересчета в валюту представления (14,291)

�:,5�.�)0(.+�F�+�5��4V���+���5�)0.�.��-����(�+�3�*�,.�)0��(.�F� ���89� *�4�:�,� ;<9=�7@� 99FEA9

9=@�  � �7�+�, � �� C�� / �, � 4� �* � .� � (4�, �5�* � )1 � � � � ( .0

�������	�������� ���
89�*�4�:�,  

;<9=�7@
89�*�4�:�,  

;<9A�7@

Торговая кредиторская задолженность 436,071 447,649
Прочая торговая кредиторская задолженность 9,469 19,947

&.�7��.��7�+�,� �� C��/�,� 4��*�.��(4�,�5�*�)1����(.0 DDGFGD< DEIFG=E
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(а) Компоненты расходов по налогу на прибыль
Расход/(экономия) по налогу на прибыль, отраженный/(ая) в прибыли 
себя следующие компоненты:

или убытке за год включают в

�������	�������� ��� 2019 г. 2018 г.

Текущий налог на прибыль 49,133 -
Отложенный налог (13,911) (13,587)

Расход / (экономия) по налогу на прибыль за год 35,222 (13,587)

(б) Сверка расхода по налогу на прибыль с суммой прибыли или убытка, умноженной/(ого) 
на применимую ставку налогообложения

Ставка налога на прибыль, применимая к прибыли Группы за 2019 год, составляет 12% (2018: 14%). 
Ниже представлена сверка ожидаемого и фактического расхода по налогу на прибыль:

�������	�������� ��� 2019 г. 2018 г.

Прибыль до налогообложения 291,795 79,443

Расчетная сумма расхода по налогу на прибыль по установленной законом ставке 
12% (2018:14%)

35,015 11,122

Налоговый эффект невычитаемых/ (неналогооблагаемых) временных разниц
- Доход, освобожденный от налогообложения
- Невычитаемые расходы
- Эффект от изменения установленной налоговой ставки
- Прочее

7,166
(6,910)

(49)

(23,802)

(907)

Расход / (экономия) по налогу на прибыль за год 35,222 (13,587)
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25. Налог на прибы ль (продолжение)

#	$� +�����������������	���!��	������	�����	������� ���!��0

1 января Отнесено в 31 декабря Отнесено в 
2018 г. составе 2018 г. составе 

прибыли прибыли 
ил и убытка ил и убытка

В тысячах долл. США

31 декабря 
2019 г.

Налоговый эффект невычитаемых/ 
(неналогооблагаемых) временных разниц

Основные средства (переоценка,различия в 
методе начисления налоговой амортизации)

Нематериальные активы (переоценка, 
различия в методе начисления налоговой

(54,617) 6,351 (48,266) 15,484 (32,782)

амортизации) (12,448) 8,015 (4,433) 1,716 (2,717)
Прочее 914 521 1,435 2,030 3,465

Чистые отложенные налоговые
активы/(обязател ьства) (66,151) 14,887 (51,264) 19,230 (32,034)

Признанный отложенный налоговый актив 
Признанное отложенное налоговое

914 521 1,435 2,030 3,465

обязательство (67,065) 14,366 (52,699) 17,200 (35,499)
Влияние пересчета в валюту представления - (1,300) - (5,319) -

Чистые отложенные налоговые
активы/(обязател ьства) (66,151) 13,587 (51,264) 13,911 (32,034)

26. Условны е и договорны е обязательства

6��������������*  Налоговые условия в Республике Узбекистан подвержены изменению и 
непоследовательному применению и интерпретации. Несоблюдение узбекистанского 
законодательства может привести к наложению штрафов и пени. Руководство считает, что оно 
должным образом отразило все налоговые обязательства в соответствии с его интерпретацией 
законодательства. Однако существует риск того, что соответствующие органы могут по-разному 
интерпретировать налоговое законодательство и нормативные акты и принять разные позиции в 
отношении данных интерпретаций, и следовательно, эффект может быть значительным. Поэтому, 
могут быть начислены дополнительные налоги, включая штрафы и пени, которые могут быть 
существенными. Резервы на данные непредвиденные расходы не создавались.

Группа несет ответственность за уплату единых социальных платежей, налогов по заработной плате и 
соответствующих отчислений. Законы, связанные с этими взносами, не действовали в течение 
значительного периода времени, в отличие от более развитых стран с рыночной экономикой. Поэтому 
правила часто неясны или отсутствуют, и только имеется ограниченное число существующих 
прецедентов в этой сфере.

:����������!�������,��	�*  Во всех случаях, перечисленных ниже, руководство Группы оценило 
потенциальные риски на основе собственных оценок, внешних профессиональных рекомендаций, 
позиций сторон, известных фактических обстоятельств, текущей судебной практики, истечения срока 
давности и других факторов.
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Кроме того, время от времени в ходе обычной деятельности, Группа упоминается в качестве ответчика 
в различных других судебных исках, включая арбитражные и другие судебные разбирательства, 
которые возникают в связи с бизнесом. В отношении вопросов, убытки по которым, по мнению Группы, 
вероятны и могут быть обоснованно оценены, Группа создала соответствующие резервы. Однако во 
многих судебных процессах, по своей сути сложно определить, возможны ли какие-либо убытки или 
хотя бы разумно оценить размер или диапазон возможных убытков. Соответственно, существует 
вероятность того, что неблагоприятный исход такого разбирательства может превысить начисленные 
суммы и которые могут быть существенными для консолидированной финансовой отчетности Группы, 
ее результатов деятельности или движения денежных средств в любом конкретном отчетном году.

;I@� � (� �+�2 ��* � / � � � � � � � �7� � �5�H��
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��7�(.��H��

��/������ ��7���5�H��� ���89� *�4�:�,� ;<9=�7�*�

ООО "Kurgontepa Tibbiyot Diagnostika Markazi"
Предоставле­

ние услуг 100% 100% Узбекистан

ООО "Khonobod Sihatgohi"
Предоставле­

ние услуг 100% 100% Узбекистан

ООО "Grand Auto Palace"
Предоставле­

ние услуг 100% 100% Узбекистан

ООО "Asaka Automotive Plant"
Предоставле­

ние услуг 100% 100% Узбекистан

��/������ ��7���5�H��� ���89� *�4�:�,� ;<9A�7�*�

ООО "Kurgontepa Tibbiyot Diagnostika Markazi"
Предоставле­

ние услуг 100% 100% Узбекистан

ООО "Khonobod Sihatgohi"
Предоставле­

ние услуг 100% 100% Узбекистан
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28. Управление ф инансовы ми рисками

Управление рисками Группы осуществляется в отношении финансовых, операционных и юридических 
рисков. Финансовые риски включают рыночный риск (состоящий из валютного риска, процентного риска 
и прочих ценовых рисков), кредитный риск и риск ликвидности. Главной функцией управления 
финансовыми рисками является определение лимитов риска и дальнейшее обеспечение соблюдения 
установленных лимитов. Управление операционным и юридическим рисками должно обеспечивать 
надлежащее функционирование внутренних политик и процедур в целях минимизации данных рисков.

��������������*  Группа подвержена кредитному риску, который является риском того, что одна из 
сторон операции с финансовым инструментом послужит причиной понесения финансовых убытков 
другой стороной вследствие невыполнения обязательства по договору.

Кредитный риск возникает в результате денежных, кредитных и прочих операций Группы с 
контрагентами, вследствие которых возникают финансовые активы.

Денежные средства и эквиваленты денежных средств. Группа подвержена кредитному риску в 
отношении остатков денежных средств, в основном, удерживаемым в одном местном банке 
(АКБ «Асака»), 98%-99% остатков денежных средств и эквивалентов денежных средств удерживаются 
в этом банке. Однако, у Банка минимальный риск невыполнения обязательств, так как банк получил 
рейтинг Moody’s В1.

Продажи. Продажи в основном осуществляются при условии полной предоплаты, таким образом, 
основная часть кредитного риска уменьшается. У Группы не имеется каких-либо лимитов, кредитной 
истории клиентов или кредитных профилей. Клиентская база Группы очень разнообразна, включая 
существенную часть физических и юридических лиц, следовательно, концентрация кредитного риска 
очень мала.

Остатки дебиторской задолженности на счете финансирования учредителя. Группа применяет 
упрощенную модель МСФО 9 для признания ожидаемых кредитных убытков.

Ставка ожидаемого убытка основывается на графике погашения, начиная с даты основания Группы. 
Исторические ставки корректируются для отражения текущих и прогнозных макроэкономических 
факторов, влияющих на способность инвесторов урегулировать непогашенную сумму.

Максимальная подверженность Группы кредитному риску отражена в балансовой стоимости 
финансовых активов в консолидированном отчете о финансовом положении.

Руководство Группы проводит анализ по срокам выданных займов и дебиторской задолженности и 
отслеживает просроченные остатки. Таким образом, руководство считает целесообразным 
предоставлять информацию по срокам возникновения и иную информацию о кредитном риске, которая 
представлена в Примечании 13.

Группа определила такие показатели как валовый внутренний продукт (ВВП) и ставку безработицы 
страны, где располагается инвестор, в качестве наиболее актуальных факторов и соответственно, 
скорректировала исторические ставки убытка, согласно ожидаемым изменениям в данных факторах. 
Однако, ввиду краткосрочного периода подверженности кредитному риску, воздействие данных 
макроэкономических факторов не считается существенным в данном отчетном периоде.

3������������*  Компания подвержена рыночному риску, связанному с открытыми позициями по (а) 
валютным, (б) процентным и (в) долевым инструментам, которые подвержены риску общих и 
специфических изменений на рынке.

.��/���������*  Г руппа осуществляет операции, выраженные в иностранной валюте; следовательно, 
возникает подверженность колебаниям обменного курса. Группа не придерживается практики 
заключения валютных контрактов для управления валютным риском в отношении потоков денежных 
средств от (ожидаемых) деловых и финансовых соглашений, выраженных в иностранной валюте.
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Примечания к консолидированной финансовой отчетности -  31 декабря 2019 года

;A@� "C� �+) � � � � � - � � � � ( �+2 � � � � � (4�� � � �C� �* � )1 � � � � '

Процентный риск.� Группа принимает на себя риск, связанный с влиянием колебаний рыночных 
процентных ставок на ее финансовое положение и денежные потоки. Группа не подвержена риску 
влияния колебаний рыночных ставок, поскольку заемные средства Группы имеют фиксированные 
процентные ставки. В таблице ниже приведен общий анализ процентного риска Группы. В ней также 
отражены общие суммы финансовых активов и обязательств Группы по балансовой стоимости в 
разбивке по датам пересмотра процентных ставок в соответствии с договорами или сроками 
погашения, в зависимости от того, какая из указанных дат является более ранней.

В тысячах долл. США
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Итого финансовые активы 
Итого финансовые обязательства

362,792
454,209

- 66,780 
4,336 -

1,012 430,584
458,545
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Итого финансовые активы 
Итого финансовые обязательства

120,812
683,641

2,317
3,369

52,163
18,345

- 175,292
705,355
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Группа не имеет формальных политик и процедур для управления рисками изменения процентных 
ставок, поскольку руководство считает этот риск несущественным для бизнеса Группы.

Руководство Группы рассматривает процентные риски как незначительные для бизнеса Группы, как 
если бы процентные ставки были на 100 базисных пунктов выше/ниже при том, что другие переменные 
остались бы неизменными, прибыль Группы за 2019 год увеличилась/ уменьшилась бы на 2,428 тысяч 
долларов США (2018 г.: увеличилась/уменьшилась бы на 5,943 тысячи долларов США).

Группа отслеживает процентные ставки по своим финансовым инструментам. В таблице ниже 
представлены процентные ставки на соответствующую отчетную дату на основе отчетов, которые были
проанализированы ключевым управленческим персоналом Группы:
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Денежные средства и эквиваленты денежных средств 0% 0% 0% 0%
Денежные средства, ограниченные в использовании 4%-5% 0% 4%-5% 0%
Депозиты, ограниченные в использовании 0%-12% - 12% -
Займы выданные 0%-18% - 0%-16% -

�:,5�.�)�0(.+�
Кредиты и займы 0%-6% 0% 0%-6% 3%-5.5%
Торговая и прочая кредиторская задолженность - 3.3% - 3.3%

Знак «-» в таблице выше означает, что Группа не имеет активов или обязательств, выраженных в 
соответствующей валюте.

41



АО «UZAUTO MOTORS»

%��������"��������������	�������������	��������������& �'�� ������"�(��)�����

28. Управление ф инансовы ми рисками (продолжение)

3�������	�������*  Риск ликвидности -  это риск того, что организация столкнется с трудностями при 
исполнении финансовых обязательств. Группа подвержена риску в связи с ежедневной 
необходимостью использования имеющихся денежных средств. Риском ликвидности управляет 
руководство Группы. Группа получает платежи за автомобили в качестве предоплаты, что 
компенсирует их себестоимость. Группа стратегически важна для государства, таким образом, Группа 
имеет доступ к недорогим источникам финансирования от местных банков. Группа является одним из 
крупнейших производителей в Центральной Азии и стратегически важна для поставщиков GM, поэтому 
Группе удалось согласовать выгодные условия кредитования для оплаты товаров и запасных частей.

Приведенная ниже таблица показывает распределение обязательств по состоянию на 
31 декабря 2019 года по договорным срокам, оставшимся до погашения. Суммы обязательств в 
таблице представляют предусмотренные договором недисконтированные денежные потоки, включая 
валовую сумму обязательств по финансовой аренде (до вычета будущих финансовых выплат). Эти 
недисконтированные денежные потоки отличаются от сумм, отраженных в консолидированном отчете 
о финансовом положении, так как суммы в консолидированном отчете о финансовом положении 
основаны на дисконтированных денежных потоках.

В тех случаях, когда сумма к выплате не является фиксированной, сумма в таблице определяется 
исходя из условий, существующих на конец отчетного периода. Валютные выплаты пересчитываются 
с использованием обменного курса спот на конец отчетного периода.

В таблице ниже представлен анализ финансовых обязательств по срокам погашения по состоянию на 
31 декабря 2019 года и на 31 декабря 2018 года:

В тысячах долл. США
До 6 

месяцев
От 6 до 12 

месяцев
Свыше 1 Свыше 5 

года лет
Итого

Обязательства
Кредиты и займы 12,863 12,863
Торговая и прочая кредиторская 
задолженность 449,223 449,223

Итого будущие выплаты, включая будущие 
выплаты основной суммы и процентов по
состоянию на 31 декабря 2019 г. 462,086 - - - 462,086

Обязательства
Кредиты и займы 225,100 3,231 14,918 4,946 248,195
Торговая и прочая кредиторская 
задолженность 468,818 468,818

Итого будущие выплаты, включая будущие 
выплаты основной суммы и процентов по
состоянию на 31 декабря 2018 г. 693,918 3,231 14,918 4,946 717,013
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Примечания к консолидированной финансовой отчетности -  31 декабря 2019 года
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Оценка справедливой стоимости на 2 Уровне и 3 Уровне иерархии справедливой стоимости была 
выполнена с помощью модели дисконтированных денежных потоков. Справедливая стоимость 
инструментов с фиксированной процентной ставкой, не имеющих котировок на активном рынке, 
основывается на модели дисконтированных денежных потоков с применением действующих 
процентных ставок на рынке заимствований для новых инструментов, предполагающих аналогичный 
кредитный риск и аналогичный срок погашения.

89@� ! � :2 .� , � C�()�� �4� � / � � � , � � ./ � . � �7� � C����* �

В конце 2019 - начале 2020 года COVID-19 (коронавирус) распространился по всему миру, что вынудило 
страны ввести строгие карантинные меры в первой половине 2020 года, и его негативное воздействие 
получило распространение во многих отраслях, включая автомобильную промышленность. 
Соответственно, международное рейтинговое агентство Moody's снизило прогноз снижения объемов 
автомобильной промышленности на мировом рынке в 2020 году до 14% в связи с нарастающим 
негативным влиянием COVID-19.

Согласно последней многосторонней оценки ООН, пандемия COVID-19 и меры по ее сдерживанию 
оказали влияние на Узбекистан, сократив экспорт и денежные переводы, при этом, сокращая 
государственную казну и вынудив большинство малых предприятий по всей стране Центральной Азии 
закрыться.

По сообщению правительства, экспорт упал на 18% в первом квартале по сравнению с тем же 
периодом годом ранее, в то время как 475,000 или 85% малых предприятий страны были вынуждены 
закрыться в марте. Доля домохозяйств, в которых хотя бы один человек активно работает, упала более 
чем на 40%, с 85% до 43%, в период с марта по апрель. По данным исследования «Прислушиваясь к 
гражданам Узбекистана» Всемирного банка, среди самозанятых людей доход упал на 67%.

Согласно прогнозам, в 2020 году рост ВВП упадет на 1.6 % по сравнению с февральским прогнозом в 
5.7%. В то же время резкий рост государственных расходов на медикаменты, компенсацию работникам 
на передовой и расширение сетей социальной защиты совпали с сезонно низкими сборами налогов, в 
результате чего дефицит бюджета увеличился до 4.7% от ВВП.

Правительство Узбекистана предпринимает шаги для минимизации негативного воздействия вспышки 
на экономику, в частности, вводит налоговые льготы в виде фиксированного подоходного налога и 
выплат социального страхования для владельцев бизнеса в течение всего периода карантина, 
мораторий на налоговые проверки до конца 2020 года , формирование антикризисного фонда, в 
размере 10 трлн. (более 1 млрд. долларов США) был сформирован с целью смягчения негативного 
воздействия коронавируса.

Кроме того, с 1 января Центральный банк Узбекистана девальвировал национальную валюту, сум, по 
отношению к доллару США и евро на 7.1% и 7.8%, соответственно (2019 г.: 14% и 11%).

Таким образом, эти события определенно оказывают влияние на бизнес в Узбекистане, однако на 
момент выпуска данной консолидированной финансовой отчетности ситуация все еще развивается, и 
на сегодняшний день пандемия не оказала существенного влияния на продажи или поставки, 
ликвидность, платежеспособность и другие финансовые показатели Группы, однако ее последствия в 
будущем трудно предсказать. Руководство продолжит мониторинг потенциального воздействия и 
примет все возможные меры для смягчения любых последствий.
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Аудиторское заключение независимого аудитора
Акционерам и Наблюдательному совету Акционерного общества «UzAuto Motors»:

Наше мнение
По нашему мнению, финансовая отчетность отражает достоверно во всех существенных 
отношениях финансовое положение Акционерного общества «UzAuto Motors» (далее -  
«Общество») по состоянию на 31 декабря 2020 года, а также финансовые результаты и 
движение денежных средств за год, закончившийся на указанную дату, в соответствии 
Национальными стандартами бухгалтерского учета Республики Узбекистан (далее НСБУ).

?��* � � .� � �* � .�

Мы провели аудит финансовой отчетности Общества, которая включает:

• бухгалтерский баланс по состоянию на 31 декабря 2020 года;

• отчет о финансовых результатах за год, закончившийся на указанную дату;

• отчет о собственном капитале за год, закончившийся на указанную дату;

• отчет о денежных потоках за год, закончившийся на указанную дату;
• примечания к финансовой отчетности, включая основные положения учетной политики и 

прочую пояснительную информацию.

Основание для выражения мнения
Мы провели аудит в соответствии с Международными стандартами аудита (MCA). Наша 
ответственность согласно указанным стандартам далее раскрывается в разделе 
«Ответственность аудитора за аудит финансовой отчетности» нашего заключения.

Мы полагаем, что полученные нами аудиторские доказательства являются достаточными и 
надлежащими, чтобы служить основанием для выражения нашего мнения.

� �5�+� ( � � � ( .0

Мы независимы по отношению к Обществу в соответствии с Международным кодексом этики 
профессиональных бухгалтеров (включающим Международные стандарты независимости), 
выпущенным Советом по международным стандартам этики для бухгалтеров (Кодекс СМСЭБ), 
и этическими требованиями Кодекса профессиональной этики аудиторов Республики 
Узбекистан и Правил независимости аудиторов и аудиторских организаций, применимыми к 
нашему аудиту финансовой отчетности в Республике Узбекистан. Нами выполнены прочие 
этические обязанности в соответствии с Кодексом СМСЭБ и этическими требованиями Кодекса 
профессиональной этики аудиторов Республики Узбекистан.

ООО Аудиторская организация «ПрайсвотерхаусКуперс»
Республика Узбекистан, г. Ташкент юоооо, Мирзо-Улугбекский район, проспект Мустакиллик д.88А



Ответственность руководства и лиц, отвечающих за корпоративное управление, 
за финансовую отчетность
Руководство несет ответственность за подготовку и достоверное представление указанной 
финансовой отчетности в соответствии с НСБУ и за систему внутреннего контроля, которую 
руководство считает необходимой для подготовки финансовой отчетности, не содержащей 
существенных искажений вследствие недобросовестных действий или ошибок.

При подготовке финансовой отчетности руководство несет ответственность за оценку 
способности Общества продолжать непрерывно свою деятельность, за раскрытие в 
соответствующих случаях сведений, относящихся к непрерывности деятельности, и за 
составление отчетности на основе допущения о непрерывности деятельности, за исключением 
случаев, когда руководство намеревается ликвидировать Общество, прекратить ее 
деятельность или когда у него отсутствует какая-либо иная реальная альтернатива, кроме 
ликвидации или прекращения деятельности.

Лица, отвечающие за корпоративное управление, несут ответственность за надзор за 
подготовкой финансовой отчетности Общества.

Ответственность аудитора за аудит финансовой отчетности
Наша цель состоит в получении разумной уверенности в том, что финансовая отчетность не 
содержит существенных искажений вследствие недобросовестных действий или ошибок, и в 
выпуске аудиторского заключения, содержащего наше мнение. Разумная уверенность 
представляет собой высокую степень уверенности, но не является гарантией того, что аудит, 
проведенный в соответствии с MCA, всегда выявляет существенные искажения при их наличии. 
Искажения могут быть результатом недобросовестных действий или ошибок и считаются 
существенными, если можно обоснованно предположить, что в отдельности или в совокупности 
они могут повлиять на экономические решения пользователей, принимаемые на основе этой 
финансовой отчетности.

В рамках аудита, проводимого в соответствии с MCA, мы применяем профессиональное 
суждение и сохраняем профессиональный скептицизм на протяжении всего аудита. Кроме того, 
мы выполняем следующее:

• выявляем и оцениваем риски существенного искажения финансовой отчетности вследствие 
недобросовестных действий или ошибок; разрабатываем и проводим аудиторские 
процедуры в ответ на эти риски; получаем аудиторские доказательства, являющиеся 
достаточными и надлежащими, чтобы служить основанием для выражения нашего мнения. 
Риск необнаружения существенного искажения в результате недобросовестных действий 
выше, чем риск необнаружения существенного искажения в результате ошибки, так как 
недобросовестные действия могут включать сговор, подлог, умышленный пропуск, 
искаженное представление информации или действия в обход системы внутреннего 
контроля;

• получаем понимание системы внутреннего контроля, имеющей значение для аудита, с 
целью разработки аудиторских процедур, соответствующих обстоятельствам, но не с целью 
выражения мнения об эффективности системы внутреннего контроля Общества;

• оцениваем надлежащий характер применяемой учетной политики и обоснованность 
оценочных значений, рассчитанных руководством, и соответствующего раскрытия 
информации;
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Приложение N 1 к П риказу м инистра  

ф инансов  от  27 д е ка б р я  2002 г. N 140, 

зар е гистрированном у МЮ 

24 января 2003 г. N 1209

БУХГАЛТЕРСКИЙ БАЛАНС - форма № 1 
по состоянию на 31 Декабря 2020 года

П редприятие , организация : АО  "У зА в то  М оторе"

О тр асл ь : А вто м об и л естро ен и е

О рган и зац и он н о -пр авова я  ф орма: А кц ио н ерн о е  О б щ еств о  

Ф орм а с о б ств е н н о сти : С о вм естн ое  пр ед при яти е  

М инистерства , в е д о м ств а  и другие : А К  "У за в то са н о а т" 

И д е н ти ф икац и он н ы й  ном ер налогоплательщ ика 

Т ерритория: Р есп уб л и ка  У зб е ки с та н  

А д рес : А нди ж анска я  обл. г. А сака  ул. Х ум о 81

Е д ини ц а  изм ерения: ты с . сум .



АО « UzAuto Motors »

БУХГАЛТЕРСКИЙ Б А Л А Н С - ФОРМА №  1 (ПРОДОЛЖ ЕНИЕ)
ПО СОСТОЯНИЮ  НА 31 Д ЕКА Б РЯ  2020 ГОДА_____________

Наименование показателей № На начало На конец
стр. отчетного отчетного

года периода
АКТИВ

(.Долгосрочные активы
Основные средства:
П ервоначальная  (в о с с та н о в и те л ь н а я  ) с то и м о с ть  (0100 ,0300) 010 5 ,056 ,853 ,729 4 ,932 ,48 9 ,98 4
С ум м а и зно са  (0200) 011 4 ,1 85 ,39 2 ,17 4 4 ,234 ,10 6 ,76 4
О с та то ч н а я  (б а л а н со в а я ) с т о и м о с ть  (стр . 010 -0 11 ) 012 871,461,555 698,383,220
Нематериальные активы:
П ервоначальная  сто и м о с ть  (0400) 020 97 ,350 ,997 111 ,719 ,829
С ум м а ам о р ти за ц и и  (0500) 021 47 ,069 ,936 54 ,857 ,393
О с та то ч н а я  (б а л а н со в а я ) с то и м о с ть  (стр . 020 -021) 022 50,281,061 56,862,436
Долгосрочные инвестиции, всего (стр. 040+050+060+070+080) 030 738,713,586 1,239,704,751
Ц енны е бум аги  (0610) 040 2 ,436 ,436 2 ,044 ,626
И н ве сти ц и и  в д о ч е р н и е  х о зя й с тв е н н ы е  о б щ е ств а  (0620) 050 - -

И н ве сти ц и и  в за в и с и м ы е  х о зя й с тв е н н ы е  о б щ е ств а  (0630) 060 91 ,741 ,726 23 5 ,933 ,964
И н ве сти ц и и  в пр ед при яти я  с и н о стр а н н ы м  капи тал ом  (0640) 070 - -

П рочие д о л го с р о ч н ы е  и н ве сти ц и и  (0690) 080 64 4 ,53 5 ,42 4 1,001,726,161
О б о р уд о в а н и е  к у с та н о в ке  (0700) 090 1,858,360 19,603 ,766
К а пи та л ь ны е  вложения (0800) 100 160,298 ,372 188 ,622 ,949
Д ол го ср о чн а я  д е б и то р с ка я  за д о л ж н о сть  (0910 ,092 0 ,09 30 ,09 40 ) 110 14 ,941 ,806 39 ,057 ,480
Д о л го ср о ч н ы е  о тс р о ч е н н ы е  р а сход ы  (0950 ,0 96 0 ,09 90 ) 120 50 ,197 ,779 340 ,474 ,448
Итого по разделу I (стр. 012+022+030+090+100+110+120) 130 1,887,752,518 2,582,709,050

II. Текущие активы

Товарно-материальные запасы всего (стр. 150+160+170+180): 140 4,666,492,166 3,172,816,647
П р о и зв о д ств е н н ы е  запа сы  (1 0 0 0 ,1 10 0 ,15 00 ,16 00 ) 150 3 ,630 ,436 ,412 2,176 ,804 ,961
Н езаверш енное  п р о и зв о д с тв о  (2 0 00 ,2 10 0 ,23 00 ,27 00 ) 160 28 ,248 ,745 32 ,584 ,112
Готовая пр о д укц и я  (2800) 170 76 8 ,13 7 ,46 3 34 7 ,335 ,136
Т овары  (2900 за м инусом  2980) 180 23 9 ,669 ,546 61 6 ,092 ,438
Р асходы  будущ их пе ри од ов  (3100) 190 8 ,939 ,495 12 ,153 ,032
О тс р о ч е н н ы е  расход ы  (3200) 200 31 ,415 ,536 34,441,731
Дебиторы, всего (стр. 220+240+250+260+270+280+290+300+310) 210 2,595,290,716 4,345,271,093
из н е е :п р о с р о ч е н н а я 211 12 ,146 ,445 42 ,859 ,720
З а д ол ж ен н ость  по купа тел ей  и за ка з ч и ко в  (4000 за м инусом  4900) 220 1 ,852 ,373 ,895 2 ,5 50 ,48 6 ,51 4
З а д ол ж ен н ость  о б о с о б л е н н ы х  по д р а зд е л е н и й  (4110) 230 2 ,3 66 ,091 ,372 2 ,7 39 ,17 5 ,12 3
З а д ол ж ен н ость  д о ч е р н и х  и за в и с и м ы х  х о зя й с тв е н н ы х  об щ еств  
(4120) 240 1,654,652 1,654,652
А вансы  в ы д а н н ы е  пе рсон а лу (4200) 250 261 ,687 3 ,919 ,479
А в ан сы , в ы д а н н ы е  по ста вщ и ка м  и п о д р я д ч и ка м  (4300) 260 53 7 ,95 3 ,09 4 1,285 ,040 ,474
А в а н с о в ы е  платеж и по налогам  и сб о р а м  в б ю д ж е т  (4400) 270 74 ,185 ,608 32 0 ,149 ,834
А в а н с о в ы е  платеж и в го с у д а р с тв е н н ы е  ц е л е в ы е  ф онды  и по 
стр а хо в а н и ю  (4500) 280 146,138 255,082
З а д ол ж ен н ость  учр ед ител ей  по в кл ад ам  в уста в н о й  капитал  (4600)

290
З ад ол ж ен н ость  персон а ла  по прочим  о п ера ц и ям  (4700) 300 10 ,524 ,634 9 ,405 ,493
П рочие д е б и то р с ки е  за д о л ж е н н о сти  (4800) 310 118,191 ,008 174 ,359 ,565
Денежные средства, всего (стр. 330+340+350+360) 320 1,493,937,879 1,219,046,240
Д е н еж ны е  с р е д с т в а  в ка с с е  (5000) 330 - -

Д е н еж ны е  с р е д с тв а  на ра сче тн о м  с ч е те  (5100) 340 536 ,308 ,152 68 ,101 ,9 68
Д е н еж ны е  с р е д с тв а  в и н о стра нн о й  вал ю те  (5200) 350 374 ,852 ,816 49 ,327 ,3 75
П рочие д е н е ж н ы е  с р е д с тв а  (55 00 ,5 60 0 ,57 00 ) 360 582,776,911 1 ,101 ,616 ,897
К р а тко с р о ч н ы е  и н ве сти ц и и  (5800) 370 162,105 ,192 32 7 ,643 ,255
П рочие текущ и е  а кти вы  (5900) 380 - 11,734
Итого по разделу II (стр. 140+190+200+210+320+370+380) 390 8,958,180,983 9,111,383,732
Всего по активу баланса (стр. 130+390) 400 10,845,933,501 11,694,092,782
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СПРАВКА О НАЛИЧИИ ЦЕННОСТЕЙ, УЧИТЫ ВАЕМ Ы Х НА ЗАБАЛАНСОВЫ Х СЧЕТАХ

Наименование показателей № На начало На конец
стр. отчетного отчетного

года периода
1 2 3 4

О сн о в н ы е  ср е д ств а , полученны е по кр а тко ср о чн о й  аренде (001) 790 - 782,672
Т овар но -м атер и ал ьн ы е  ценности , пр иняты е  на о тв етстве н но е
хранение (002) 800 1,840,939 1,210,289
М атериалы, пр ин я ты е  в пе рер аб о тку  (003) 810 - 48 ,926
Т овары , пр ин яты е  на ко м и сси ю  (004) 820 2,046,118 1,809,383
О боруд ование , принятое  для м онтажа (005) 830 - -

Бланки строгой  о тче тн о сти  (006) 840 - -

С писа н ие  в уб ы то к  зад ол ж ен н о сть  н е пл ате ж есп особ н ы х  д еб и то ро в

(007) 850 39,422 39,422
О беспе чен и я  о б я за те л ь ств  и платежей - полученны е (008) 860 - -

О б еспе чен и я  о б я за те л ь ств  и платежей - в ы д а н н ы е  (009) 870 - -

О сн о в н ы е  ср е д ств а , полученны е по д о гов ор у  д ол го срочно й  аренды
(010) 880 - -

И м ущ ество , полученное по д о говор у  ссуд ы  (011) 890 - -

Р асходы , и скл ю ч а е м ы е  из налогооблагаем ой б азы  следую щ их
периодов (012) 900 - -

В рем енны е налоговы е льготы  (по видам ) (013) 910 - -

И нвентарь  и х о зя й ств е н н ы е  принадлеж ности  в э кспл уа та ц и и  (014) 920 48 ,797 ,554 51 ,040 ,633

Подписано и у >ждено от имени руководства:

ектор

тан

К.Ж . Умурзаков
Управляющий директор 
по финансам 
4 июня 2021 г.
Ташкент, Узбекистан

4 июня 2021 г. 
Ташкент, Узбекистан
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ОТЧЕТ О Ф ИНАНСО ВЫ Х Р Е З У Л Ь Т А Т А Х - ФОРМА №  2 (ПРОДОЛЖ ЕНИЕ)
ЗА ГОД, ЗАКО НЧИВШ ИЙСЯ 31 Д ЕКА Б РЯ  2020 ГОДА__________________

О ТЧЕТ О Ф ИНАНСО ВЫ Х РЕЗУЛЬТАТАХ - ф орм а № 2 
за год, окончивш ийся 31 Декабря 2020 года

П ре дпр и ятие , о р ган и за ц и я : АО "У зА в то  М оторе"

О тр а сл ь : А в то м о б и л е стр о е н и е

О р га н и за ц и о н н о -п р а в о в а я  ф орма: А кц и о н е р н о е  О б щ е ств о  

Ф орм а с о б с т в е н н о с т и : С о в м е стн о е  п р ед при яти е  

М и н и сте р ства , в е д о м с тв а  и другие : А К  "У за в то с а н о а т" 

И д е н ти ф и ка ц и о н н ы й  ном ер н ал огоплательщ ика  

Т ерр и то ри я : Р е сп уб л и ка  У зб е ки с та н  

А д р е с : А н д и ж а н ска я  обл. г. А са ка  ул. Хум о 81 

Е д и н и ц а  изм ерения: ты с . сум .

Код ы

Ф орм а N 2 

по О К У Д

по О К П О | 15359652 

I 29100

п о К О П Ф  1150

по КФ С  145

по С О О Г У  1354

ИНН 200244767

С О А Т О  1743404

Д а та  в ы с ы л к и [ 

Д ата  получения [

0 7 1 0 0 0 1

Примечания на стр. 14-27 являются неотъемлемой частью данной финансовой отчетности.





ИНФ ОРМАЦИЯ О ПЛАТЕЖАХ В БЮ ДЖ ЕТ
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Н а и м е н о в а н и е  п о ка з а т е л е й №
стр.

П р и ч и т а е тс я  по 
р а с ч е т у  за 
о т ч е т н ы й  

п е р и о д

Ф  а к т и ч е с к и  
в н е с е н о  из 

п р и ч и т а ю -щ и х с я  
по  р а с ч е т у  за 

о т ч е т н ы й  
п е р и о д

Налог на д оходы  (пр иб ы л ь) ю р и д и че ски х  лиц 280 400,006 ,608 264,891 ,116
Налог на д оходы  ф и зических  лиц 290 93,712 ,364 92,638,572
в том  числе: отчисления в ин д и вид уал ьн ы е  накопител ьны е 
пе нси о нны е сче та  граждан

291 761,566 729,039

Налог на бл а гоустро йство  и развитие  соц иальной  инф раструктуры 300
Налог на д об авленную  стои м ость 310 572,371,666 572,371,666
А кц изн ы й  налог 320 - -

Налог за пользование недрам и 330 - -

Налог за пользование вод ны м и  ресурсам и 340 495,371 495,371
Налог на им ущ ество  ю р и д и че ски х  лиц 350 7,346,204 7,232,441
Зем ельны й н а л о ге  ю р и д и че ски х  лиц 360 2,592,019 2,592,019
Е дины й налоговы й платеж 370 - -

Е дины й зем ельны й  налог 380 - -

Ф икси р ован н ы й  налог 390 - -

П рочие налоги 400 181,605,478 181,605,478
О б я за те л ьн ы е  отчисления в Р е сп уб л и ка н ски й  дорож ны й фонд 410 - -

О б я за те л ьн ы е  отчисления во в н еб ю д ж е тн ы й  П енсионны й фонд 420 - -

О б я за те л ьн ы е  отчисления в Ф онд ш кольного  образования 430 - -

Е дины й соц и а льны й  платеж 440 91,276 ,650 91,276 ,650
И м портны е там ож енны е пош лины 450 - -

С боры  в м естны й  бю дж ет 460 - -

Ф и н ан совы е  сан кц и и  за пр осро чен н ы е  платежи в бю д ж ет 470 - -

В с е го  с ум м а  п л а те ж е й  в б ю д ж е т  (стр . с 280 по  470 кр о м е  стр. 291) 480 1,349,406,361 1,213,103,313

Подписано и утЕ рождено от имени руководства:

К.Ж . Умурзаков
Управляющий директор 
по финансам 
4 июня 2021 г.
Ташкент, Узбекистан

Гпавны
ю в

'бухгалтер

4 июня 2021 г. 
Ташкент, Узбекистан

�	��������� �����	�� ��������������� ������������� ��������������"#����"$�$�� ����������



��� �� �Z�[\]� �]\]^_� �

e

e

1

�� Т Ч Е Т О  Д ЕН ЕЖ Н Ы Х ПО  ТО КАХ �S �ФОРМА №  4
ЗА ГОД, ЗАКО НЧИВШ ИЙСЯ 31 Д Е КА Б Р Я  2020 ГОДА

П риложение N 1 к П риказу  м и н и стр а  
ф инансов  от 27 д е ка б р я  2002 г. N 140, 

за р е ги стр и р о в а н н о м у  МЮ 
24 января  2003 г. N 1209
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ОТЧЕТ О ДЕНЕЖНЫХ ПОТОКАХ - форма № 4 
за год, окончившийся 31 Декабря 2020 года

Код ы

Ф орм а N 4
0 7 1 0 0 0 1

по О К У Д

П редприятие , ор ган и за ц и я : АО "У зА в то  М оторе" по О КП О 15359652

О тр а сл ь : А в то м о б и л е стр о е н и е 29100

О р га н и за ц и о н н о -п р а в о в а я  ф орм а: А кц и о н е р н о е  О б щ е ств о по КО П Ф 1150

Ф орм а с о б с тв е н н о с ти : С о в м е с тн о е  п р е д пр и яти е по КФ С 145

М и н истер ства , в е д о м ств а  и д ругие : А К  "У за в то с а н о а т" по С О О Г У 1354

И д е н ти ф и ка ц и о н н ы й  ном ер н ал огопла те льщ и ка ИНН 20 02 44 767

Т ерр и то ри я : Р е сп уб л и ка  У зб е ки с т а н С О А Т О 1743404

А д р е с : А н д и ж ан ска я  обл. г. А са ка  ул. Х ум о 81 Д а та  в ы сы л ки

Е д ин и ц а  и зм ерения: ты с . сум . Д ата  получения
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ОТЧЕТ О СОБСТВЕННОМ КАПИТАЛЕ - форма № 5 
за год, окончившийся 31 Декабря 2020 года

П редприятие, ор ганизация: АО "У зА в то  М оторе"

О трасл ь: А вто м об и л естро ен и е
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4. Прочие раскрытия финансовой отчетности (продолжение) 

6���������,��������	�*  Нематериальные активы представлены ниже:

В тысячах УЗС
1 января 

2020 г.
31 декабря 

2020 г.

Права и ноу-хау 89,129,136 103,160,263
Программное обеспечение и прочее 8,221,861 8,559,566

Итого первоначальная стоимость 97,350,997 111,719,829

За вычетом накопленного износа (47,069,936) (54,857,393)

Итого балансовая стоимость нематериальных активов 50,281,061 56,862,436

Согласно Соглашению о Совместном Предприятии от 8 октября 2007 года и согласно 
Постановлению Президента № ПП 800 от 21 февраля 2008 года, компания «GM Corporation» 
заключила лицензионное соглашение на использование торговых марок (далее -  «Лицензионное 
соглашение»), согласно которому компания «GM Corporation» предоставляет Компании 
неисключительную, непередаваемую и безвозмездную лицензию в Узбекистане, которая может 
время от времени изменяться в соответствии с положениями и условиями Лицензионного 
соглашения:

• Использовать торговые марки «General Motors» и «GM» как часть наименования и лого 
Компании, которая должна именоваться как General Motors Uzbekistan;

• Использовать определенную торговую марку (например, GM, Chevrolet, эмблема Chevrolet, 
Captiva) при сборке, распространении, маркетинге, реализации и обслуживании 
автомобилей в Узбекистане.

Как описано выше, Лицензионное соглашение включает в себя ряд торговых марок, большинство из 
которых используются одновременно для соответствующих моделей автомобилей. В результате эти 
торговые марки были объединены в одну группу Лицензионного соглашения и внесены в уставный 
капитал Компании.

На 20 марта 2008 года Компания оценила свое Лицензионное соглашение на основании оценки, 
проведенной независимым профессиональным квалифицированным оценщиком. За прошедший 
период не было сопоставимых сделок по автомобильным торговым маркам на рынке Узбекистана. 
Компания использовала метод освобождения от уплаты роялти, модифицированный подход к 
оценке дохода. Остаточная стоимость нематериальных активов по лицензионному соглашению на 
31 декабря 2020 года составляла 40 174 611 тыс. УЗС (2019: 45 625 856 тыс. УЗС).

�������,���� ��	����0��*  Капитальные инвестиции в основном представляют собой 
незавершенное строительство на заводе Асака, относящееся к строительству центрального склада 
запчастей и прочие капитальные затраты, связанные с расширением линии производства модели 
SUV В и В-сегмента на базе платформы GEM.

Капитальные инвестиции включают в себя следующее:

В тысячах УЗС
1 января 

2020 г.
31 декабря 

2020 г.

Незавершенное строительство
Приобретение основных средств (местные поставщики) 
Приобретение основных средств (иностранные поставщики) 
Приобретение нематериальных активов (местные поставщики)

148,466,150
5,428,133
5,968,382

435,707

175,557,387
9,172,529
3,795,032

98,002

Итого капитальные инвестиции 160,298,372 188,622,949
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4. Прочие раскрытия финансовой отчетности (продолжение)

�����������"�!�����������,*  Кредиторские задолженности включают в себя следующее:

В тысячах УЗС
1 января 

2020 г.
31 декабря 

2020 г.

Кредиторская задолженность перед поставщиками и подрядчиками 4,146,051,625 3,222,595,415
Предоплата, полученная 4,757,684,026 2,300,429,839
Девиденды к оплате - 123,840,006
Кредиторская задолженность по платежам в бюджет 166,402,862 83,396,465
Кредиторская задолженность перед сотрудниками 18,954,335 23,731,311
Прочая кредиторская задолженность 71,407,937 153,543,673

Итого текущая кредиторская задолженность 9,160,500,784 5,907,536,710

Значительное снижение кредиторской задолженности в основном связано с увеличением объемов 
производства и сокращением периода получения предоплаты и поставок автомобилей .

�������������� �����	����� �������*  Краткосрочные банковские кредиты включают в себя
с л е д у ю щ е е :

1 января 31 декабря
В тысячах УЗС 2020 г. 2020 г.

Кредитные линии от CREDIT SUISSE AG - 1,355,319,180
Кредитные линии от АКБ "Асака Банк" - 1,161,149,946

Итого краткосрочные банковские кредиты * 2,516,469,126

Прочие краткосрочные кредиты 745,954 745,954

Итого прочие краткосрочные кредиты 745,954 745,954

В 2020 году Компания получила Кредитную линию от АКБ «Асака», которая представляла собой 
открытую кредитную линию, выданную банком под 7.5% годовых для аккредитивов, выданных на 
условиях пост-финансирования, для приобретения комплектующих деталей. В 2020 году компания 
также получила кредит от Credit Suisse AG (3,25% + Euribor) для финансирования оборотного
капитала и строительства новых сборочных линий. 

-�����	�	����*  Заимствование включают в себя следующее:

В тысячах УЗС
1 января 

2020 г.
31 декабря 

2020 г.

Долгосрочные заимствования

АО "Узавтосаноат" (№ 10-15/1) 64,100,244 12,820,049

Итого долгосрочные заимствования 64,100,244 12,820,049

Текущая часть долгосрочных обязательств

АО "Узавтосаноат" (№ 10 -15/1) 51,280,195 51,280,195

Итого текущая часть долгосрочных обязательств 51,280,195 51,280,195

На 31 декабря 2020 года у Компании было беспроцентное заимствование от АО «Узавтосаноат» в 
рамках долгосрочного соглашения № 10-15/1 от 16 марта 2015 года, которое было приобретено на 
7 лет с льготным периодом в 2 года.
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Акционерный капитал.� Акционерный капитал состоит из 344 000 017 тысяч акций по 1 УЗС за 
акцию. На 31 декабря 2019 и 2020 года непосредственная Материнская компания держала 100% 
акций и являлась единственным полноправным владельцем Компании.

Резервный капитал.� Резервный капитал включает в себя резервы переоценки, начисленные при 
переоценке основных средств на сумму 813 036 667 тыс. УЗС (2019: 743 683 888 тыс. УЗС), 
дополнительные резервные фонды, сформированные за счет прибыли в предыдущие годы в 
соответствии с законодательством, на сумму 114 633 479 тыс. УЗС (2019: 114 633 479 тыс. УЗС ) и 
активы, полученные безвозмездно на общую сумму 18 972 582 тыс. УЗС (2019:11 182 177 тыс. УЗС) 
на конец года.

Выручка.� Выручка от реализации продукции включает в себя следующее:

�������	�� �&� 2019 2020

��$������������	/�

Автомобили 23,400,770,784 24,484,353,345
Запчастные части 198,495,431 225,450,561
Прочее 8,439,590 15,080,434

Итого внутренние продажи 23,607,705,805 24,724,884,340

Экспортные продажи
Автомобили 984,085,331 1,755,777,592
Запчастные части 6,393,280 17,337,194

Итого экспортные продажи 990,478,611 1,773,114,786

Итого выручка от реализации продукции 24,598,184,416 26,497,999,126

Увеличение выручки связано с увеличением операционной деятельности, то есть с увеличением 
количества проданных автомобилей.

Себестоимость реализованной продукции.�Себестоимость реализованной продукции включает 
в себя следующее:

�������	�� �&� 2019 2020

Сырье 17,417,100,854 20,729,495,434
Расходы по зарплате 423,237,949 508,445,769
Услуги и прочие расходы 227,438,252 296,972,099
Износ и амортизация 224,994,503 193,146,922
Изменение запасов готовой продукции и незавершенного производства 524,449,681 44,425,095
Прочее 26,629,713 (2,270,921)

Итого себестоимость реализованной продукции 18,843,850,952 21,770,214,398

Расходы на реализацию.� Расходы на реализацию включают в себя следующее:

�������	�� �&� 2019 2020

Дилерская комиссия 49,236,886 316,921,510
Расходы на транспортировку 102,950,039 176,540,816
Расходы на содержание персонала 66,815,214 81,107,592
Прочее 28,574,854 31,791,212
Амортизация 6,798,235 13,516,860
Комиссионные и прочие отчисления 6,948,705 4,210,309

Итого расходы на реализацию 261,323,933 624,088,299
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6��������������*  Налоговая среда в Республике Узбекистан подвержена изменениям и 
непоследовательному применению, толкованию и исполнению. Несоблюдение законодательства и 
нормативных актов Узбекистана может привести к наложению штрафов и пени. Руководство 
считает, что оно надлежащим образом предусмотрело все налоговые обязательства в соответствии 
с его интерпретацией законов и нормативных актов. Тем не менее, остается риск того, что 
соответствующие органы власти могут по-разному толковать налоговые законы и положения и 
занимать различные позиции в отношении вопросов толкования, и, как таковой, эффект может быть 
значительным. Следовательно, могут быть начислены дополнительные налоги, включая штрафы и 
пени, которые могут быть значительными. На эти непредвиденные расходы резервы не 
предусмотрены.

Компания несет ответственность по уплате социального налога и налогов и отчислений, связанных 
с фондом заработной платы. Законы, связанные с этими взносами, не были действительными 
долгое время, в отличие от более развитых стран с рыночной экономикой. Поэтому нормативные 
акты зачастую неясны или отсутствуют, и было создано несколько прецедентов в отношении многих 
вопросов.

:�������� ��!�������,��	�*  Во всех случаях, перечисленных ниже, руководство Компании 
оценивало потенциальные риски на основе собственных оценок, внешних профессиональных 
рекомендаций, позиций сторон, известных фактических обстоятельств, текущей судебной практики, 
истечения срока давности и других факторов.

:���/������ ����	��� �������� � ����	���	*  Компания должна выполнять определенные 
условия, преимущественно связанные с ее займами от Credit Suisse AG. Невыполение данных 
условий может привести к негативным последствиям для Компании, включая объявление дефолта. 
По состоянию на 31 декабря 2020 года Компанией были соблюдены условия, предусмотренные 
кредитными договорами.

:�������� ��!�������,��	�*  До 2018 года Компания гарантировала обязательства по долгам 
определенных связанных сторон (дилеров), осуществляющих свою деятельность в России, по 
кредитным договорам с российскими банками. В ходе рассмотрения дел о банкротстве этих 
дилеров, некоторые кредиторы подали иск с требованием привлечь Компанию и некоторые другие 
стороны к субсидиарной ответственности по обязательствам этих организаций. Сумма претензий, 
относящихся к Компании, может варьироваться в пределах от 2,777 миллионов российских рублей 
до 14,023 миллионов российских рублей (эквивалент от 392,306,790 тысяч УЗС до 1,981,029,210, 
тысяч УЗС по обменному курсу Центрального банка Республики Узбекистан, действовавшему на 31 
декабря 2020 года) в соответствии с российскими нормативными актами. Решением Арбитражного 
суда г. Москвы от 23 марта 2021 года, были установлены основания для привлечения Компании к 
субсидиарной ответственности по обязательствам ООО "УзавтоРус". 6 апреля 2021 года Компания 
и Материнская компания подали соответствующие апелляции -  на дату составления настоящей 
финансовой отчетности апелляции не были приняты к рассмотрению, судебные слушания по их 
рассмотрению еще не назначены. Предварительные судебные слушания по делам ЗАО ИП “УЗДЭУ- 
Воронеж” и ООО “УЗДЭУ Авто-Уфа” на дату составления настоящей финансовой отчетности не 
проводились. Риск неблагоприятного исхода для Компании в отношении привлечения Компании к 
субсидиарной ответственности оценивается как низкий (в пределах 20% - 40%/50%) в связи со 
следующим: (i) Компания не имеет доли в двух из трех компаний-должников и в соответствии с 
применимым ранее разделом Российского законодательства о банкротстве, не может считаться 
контролирующим лицом в качестве бенефициара от незаконного/недобросовестного поведения 
руководства должников, что затрудняет установление ее контрольного статуса над определенными 
должниками и привлечение Компании к субсидиарной ответственности; (ii) банкротство должников 
произошло во время кризиса автомобильного рынка, и (ш) истек срок давности привлечения к 
ответственности по некоторым судебным искам. Заключение о рисках привлечения Компании к 
ответственности по вышеупомянутым судебным искам в России было поддержано внешним 
юридическим консультантом Компании. Компания оценила, что маловероятно, что судебные иски 
приведут к привлечению Компании к ответственности по обязательствам российских организаций, 
поэтому, Компания не начисляла резерв в связи с этими судебными делами. Кроме того, следует 
иметь в виду, что подача заявлений о привлечении к субсидиарной ответственности является 
распространенной практикой в России, где кредиторы подают такие заявления практически в 
каждом деле о банкротстве, и очень часто эти заявления являются необоснованными.

26
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Время от времени в ходе обычной деятельности Компания упоминается в качестве ответчика по 
различным другим судебным искам, включая арбитражные и другие судебные разбирательства, 
возникающие в связи с бизнесом. В отношении вопросов, по которым Компания считает, что убытки 
вероятны и могут быть разумно оценены, Компания создала соответствующие резервы. Однако во 
многих судебных разбирательствах по своей сути трудно определить, являются ли какие-либо 
потери вероятными или даже разумно возможными, или оценить размер или диапазон возможных 
потерь. Соответственно, возможно, что неблагоприятный исход такого разбирательства может 
превысить суммы, начисленные в сумме, которая может быть существенной для финансовой 
отчетности Компании, а также ее результатов деятельности или движения денежных средств в 
любом конкретном отчетном году.

Антимонопольное дело.� В Антимонопольный комитет («АМК») было подано несколько жалоб 
клиентов на Компанию после повышения цен на автомобили в марте 2020 года. 27 июля 2020 года 
АМК начал проверку деятельности Компании и 19 августа 2020 года принял соответствующее 
решение, согласно которому Компания нарушила правила налогообложения, ценообразования и 
продаж. Поданным АМС, Компания нанесла ущерб потребителям в размере 942,891 миллион сумов 
(эквивалент 89,997 тысяч долларов США) из-за повышения отпускных цен с марта 2020 года. 17 
сентября 2020 года Компания подала иск к АМС в Ташкентский городской административный суд. 
30 октября 2020 года было принято решение Городского административного суда, которым было 
отменено решение АМК в пользу Компании. АМК подал апелляцию на решение Городского 
административного суда. Судебное заседание состоялось 18 декабря 2020 года, на котором 
апелляционная коллегия заслушала объяснения сторон, заключение прокурора и подвела итоги 
рассмотрения дела. Согласно решению, постановление и особое определение первой инстанции от 
30 октября 2020 года остались без изменений, а апелляция АМК оставлена без удовлетворения. 
АМС может принять решение об обжаловании решения Апелляционного совета в Верховном суде.

Руководство оценивает риск неблагоприятного исхода для Компании в отношении признания 
Компании ответственностью как низкой из-за отсутствия правовых оснований, на которых было 
принято решение АМК, таким образом, Компания не начисляла резерв в соответствии с МСФО (IAS) 
37 - Резервы, Условные обязательства и условные активы.

Договорные обязательства по капитальным затратам.� По состоянию на 31 декабря 2020 
года у Компании имелись договорные обязательства по капитальным затратам в отношении 
разработки новых моделей SUV-В и В-сегментов на платформе GEM на общую сумму 64,071 тысячу 
долларов США. Компания уже выделила необходимые ресурсы на покрытие этих обязательств. 
Компания считает, что уровень чистых доходов в будущем, а также объем финансирования будут 
достаточными для покрытия этих или подобных обязательств.

События после окончания отчетного периода

Получение кредитного рейтинга.� 25 января 2021 года агентство S&P Global Ratings присвоило 
Компании долгосрочные и краткосрочные кредитные рейтинги эмитента на уровне «В+/В». 
Стабильный прогноз отражает ожидание того, что Компания обеспечит финансирование своего 
проекта капитальных вложений в первой половине 2021 года и сохранит умеренный левередж, 
отношение суммы средств от операционной деятельности к сумме задолженности 40-60%.

23 марта 2021 года агентство Fitch Ratings присвоило компании долгосрочный рейтинг дефолта 
эмитента («РДЭ») на уровне «В+» со стабильным» прогнозом. Fitch применило свои критерии 
«Рейтинга государственных компаний» и оценило связь между Компанией и ее конечным 
акционером, Республикой Узбекистан (ВВ- / стабильный), как от умеренной до сильной. Это привело 
к снижению на одну ступеньку в сравнении с рейтингом Узбекистана. Fitch оценило автономный 
кредитный профиль компании (SCP) на «Ь».

Выпуск еврооблигаций.�27 апреля 2021 года Компания выпустила на Лондонской фондовой бирже 
свои первые международные еврооблигации формата 144А на сумму 300 миллионов долларов США 
сроком на 5 лет и со ставкой купона 4.85% годовых.
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отчетности («МСФО»)

при pW ; .»««« консолидированной финансовой ™ о с , и  p ,«вводе,» наст .„етстванность

за:

« обеспечение правильного выбора и применение принципов У стной политики;

.  представление информации, в том числе данных об учетной пол ити^ в ^ м е
обеспечивающей уместность, достоверность, сопоставимость и понятность гак.

,  рд аш Гдш оянитеяьной  информации в случаях, когда выполнения требовании )2K

N \ \ \ \ \ \ \ ]
положение и финансовые результаты деятельности Группы, и 

.  оценку способности Группы продолжать деятельность в обозримом будущем,

руководство также несет ответственность за:

.  разрабоЕку, .н а д » » »  » « д е т * . » *  “ о т “  ю с т “ ' * ' °
контроля в Группе;

.  т е * е у в « . ф О Р « , " » » - »

1 1 — — %
отчетности требованиям МСФО;

* ведение бухгалтерского учета в соответствии с законодательством и стандартами 
бухгалтерского учета Республики Узбекистан и МСФО;

.  принятие всех разумно возможных мер по обеспечению сохранности активов Группы; и 

« выявление и предотвращение фактов финансовых и прочих злоупотреблении,

Консолидированная финансовая отчетность Группы за год закончившийся 31 декабря 2021 года, 

была утверждена руководством 29 июня LMLL� года.

Dr� 5�skF�yY�Hryrqt6
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Deloitte
Важные обстоятельства

привело к м одиф икации нашего мнения.

Ключевые вопросы аудита

К л ю ч е в ы е  в о п р о с ы  ауд и л в  - э т о  в о п р о с ы , ™

с у ж д е н и ю , , в д а л и с ь  н а и б о л е е  з н а ч и м ы » »  д л л  »  = “  о с м о т р е н ы  в к о н т е к с т е

ф и н а н с о в о й  о т ч е т н о с т и  за  т е к у щ и й  п е р и о д , т  ф о р м и р о в а н и и

н а ш е го  а у д и та  к о н с о л и д и р о в а н н о й
н а ш е го  м н е н и я  о б  э то й  о т ч е т н о с т и , и м ы  н е  в ы р а ж а е м  о тд е л а  

в о п р о с а м .

Почему мы считаем вопрос 
ключевым для аудита?

Условные обязательства

Что было сделано в ходе аудита?

%!� п р о в е л и  с л е д у ю щ и е  п р о ц е д у р ы  в о т н о ш е н и и  

у с л о в н ы х  о б я за те л ь с тв :

Г р у п п а  р а с кр ы л а  у с л о в н ы е  

о б я за те л ь с тв а , в о з н и к ш и е  в 

р е зу л ь та те  т р е б о в а н и я  о 

п р и в л е ч е н и и  К о м п а н и и  к  

с о л и д а р н о й  с у б с и д и а р н о й  

о т в е т с т в е н н о с т и  п о  

о б я за те л ь с тв а м  ЗАО ПИИ 
« У з Д э у А в т о -В о р о н е ж »  и О О О  •

«УзавтоРус» (прим ечание 28).
Учетная политика в отнош ении 
оценочных обязательств 
изложена в прим ечании 3, 

основные источники 
неопределенности в оценках 
изложены в прим ечании 4.

&
Оценка наличия существующего 
ю ридического требования, анализ 
вероятности соответствующего 
обязательства и анализ надежной 
расчетной оценки в значительной 

степени зависят от 
дискреционны х оценок и 
допущ ений руководства.

п о л у ч и л и  п о н и м а н и е  п р о ц е с с о в  и к о н т р о л е н  

р у к о в о д с т в а  п о  в ы я в л е н и ю  р и с к о в , о ц е н к е  

и с х о д а , о ц е н к е  в е р о я т н о с т и  и н а д е ж н о й  

о ц е н к и  с у м м  р а з б и р а т е л ь с т в , а т а к ж е  

о т р а ж е н и ю  с у д е б н ы х  р а з б и р а т е л ь с т в  в 

к о н с о л и д и р о в а н н о й  ф и н а н с о в о й  о т ч е т н о с т и ;

п р о в е л и  о б с у ж д е н и я  с в н у т р е н н и м  

ю р и д и ч е с к и м  о т д е л о м  Г р у п п ы , д р у г и м и  

д е п а р т а м е н т а м и , о с в е д о м л е н н ы м и  о 

в о п р о с а х , с в я з а н н ы х  с и с к а м и , и в н е ш н и м и  

к о н с у л ь т а н т а м и  Г р у п п ы  с ц е л ь ю  п о л у ч е н и я  

р а з ъ я с н е н и й  и о б о с н о в а н и й  у м е с т н о с т и  

ф а кт о р о в , к о т о р ы е  п р и в е л и  к  

с о о т в е т с т в у ю щ и м  о ц е н к а м ;

п р и в л е к л и  в н у т р е н н и х  ю р и д и ч е с к и х  э к с п е р т о в  

д л я  и з у ч е н и я  всей  д о с т у п н о й  и н ф о р м а ц и и  и 

о к а з а н и я  п о м о щ и  в о ц е н к е  к л ю ч е в ы х  

д о п у щ е н и й ,  и с п о л ь з о в а н н ы х  п р и  о ц е н к е  

у с л о в н о го  о б я за те л ь с тв а , 

п о л у ч и л и  п и с ь м е н н ы е  з а к л ю ч е н и я  по  

с у д е б н ы м  д е л а м  о т  в н е ш н и х  к о н с у л ь т а н т о в  

Г р у п п ы , з а я в л е н и я  р у к о в о д с т в а  в о т н о ш е н и и  

о ц е н к и  с у щ е с т в у ю щ е го  т р е б о в а н и я , а н а л и за  

в е р о я т н о с т и  и п р о и з в е д е н н ы х  о ц е н о к ;

Эркин Аюпов �� ����	 	���	���!"� ���	���#$������� ��� �������
/
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Почему мы считаем вопрос 
ключевым для аудита?

В связи с уровнем  суждений, 
связанных с признанием , оценкой 
и представлением условных

обязательств, вытекающ их из этих 
требовани й ,и  их потенциального 
сущ ественного влияния на 
консолидированную  финансовую 
отчетность, мы определили это 
как ключевой вопрос аудита.

............... ..... ......  . .Г ..|П.Г ^ ^

Что было сделано в ходе аудита?

•  оценили компетентность, независимость и 
объективность внеш них консультантов 

Группы; а также

•  проверили точность и полноту представления 
соответствующих условных обязательств в 
консолидированной финансовой отчетности.

?��/��� (+�*���,

Аудит консолидированной финансовой отчетности Группы за 2020 год был проведен 
другим  аудитором, которы й выразил немодиф ицированное м нение в отнош ении 

указанной ф инансовой отчетности 15 апреля 2021 года.

В ходе аудита финансовой отчетности за 2021 год мы проверили корректировки  
сравнительных показателей за 2020 год, приведенные в Примечании б к финансо 
отчетности По наш ему м нению , эти корректировки  уместны и проведены долж ны м  
Z a " o T M*  не проводили аудит, обзорную  проверку или лю бые д р угиепроцед уры  в 
отнош ении консолидированной финансовой отчетности Группы за 2020 год, за 
исклю чением проверки корректировок, и, соответственно, не выражаем мнения 
какой-либо другой  формы уверенности в отнош ении консолидированной финансовой

отчетности за 2020 год в целом.

� .+�.(.+����(.0� ��4�+�*(.+�� �� ) �HF� � .+�/ �6 Q�O�5�� 4� �C� � � .�+� � � � �C� �+) � � � �F  
5�� 4� � (�) �* � � �+�� � �6 � - � � ��(�+�6 � �./�.��(.0

Р у к о в о д с т в о  н е с е т  о т в е т с т в е н н о с т ь  за п о д г о т о в к у  и д о с т о в е р н о е  п Ре^ ста^ ле^ е 
у к а з а н н о й  к о н с о л и д и р о в а н н о й  ф и н а н с о в о й  о т ч е тн о с ти  в с о о т в е т с т в и и  с М С Ф О  и за 

с и с те м у  в н у т р е н н е го  к о н т р о л я , к о т о р у ю  р у к о в о д с т в о  с ч и та е т  н е о б х о д и м о й  д л я  

п о д го т о в к и  к о н с о л и д и р о в а н н о й  ф и н а н с о в о й  о т ч е тн о с ти , не с о д е р ж а щ е й  с у щ е с т в е н н ь  

и с к а ж е н и й  в с л е д с т в и е  н е д о б р о с о в е с т н ы х  д е й с т в и й  и л и  о ш и б о к .

При подготовке консолидированной финансовой отчетности руководство несет 
ответственность за оценку способности Группы продолжать непреры вно свою 
деятельность, за раскрытие в соответствующих случаях сведений, относящихся к 
непрерывности деятельности, и за составление отчетности на основе допущ ения о 
непрерывности деятельности, за исклю чением  случаев, когда руководство намеревается 
ликвидировать Группу, прекратить ее деятельность или когда у него отсутщ .ует«  
либо иная реальная альтернатива, кроме ликвидации или прекращ ения деятельности.

Эркин Аюпов, Квалификационный аудитор/Партнер по проекту
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Е Е = = = Н = = = =
деятельность, 0

ппедставляет ли консолидированная финансовая
о Г е ^ и  и события так, чтобы было обеспечено их достоверное представление, 

контроля, которые мы выявляем в процессе аудита.

— ^ Г р 7 е Г = = ^ ^
“ за = и 1 о сть Ра,дитора, а в необходимых случаях -  о соответствующих „ерах 

предосторожности.

— = = = = = = = = = ■

:Е = = Е Е Е = = = = г
отрицательные последствия сообщения такой информации превысят обществен 

значимую пользу от ее сообщения.
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АО «Ш АШ О MOTORS»

КОНСОЛИДИРОВАННЫ Й ОТЧЕТ О ФИНАНСОВОМ ПОЛОЖЕНИИ

h тысячах долларов США, жяи» еук^тоит?!� � � @@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@j SSSSSSSSSSSSS SSSSSSSSSSSSn

АКТИВЫ
Доттрсрочнмв w tiiw  
Основные средства 
Нематериальные активы 
бзикоесхие депмттты
Депозиты с ограничениям» по использомншо
Займы выданные
Прочие долгосрочные ж т ш
Итого долгосрочные активы
Краткосрочные активы
Денежные средства и их эквиваленты
Денежные средств» е ограничениями но
испелавшшш
банковские депозиты
Депозиты с ограничениями � �� � � ' овнма 
Займы выданные
Торговая и прочая дебиторская задолженность
Авансы, выданные поставщикам
Товарно-материальные аапжы
Итого краткосрочные вшивы
ИТОГО АКТИВЫ
КАПИТАЛ
Акционерный капитал 
Дйшшитедоно оюамедоыйшшия 
Прочий резервы
Неряслраделениаяприбыяв/Сигхопленныи дефицит)
Совокупные курсовые разницы
Собственный капитал, приводящий™ из акционер®* 
Компании
Нскец-ро/шрукшуие деда удостия 
ИТОГО КАПИТАЛ 
ОБЯЗАтгльстал 
Ддомсрбчнш Рвяавт	 � � �  
Заемные средства
Обязательства по отложенному налогу нэ прибыль 
Прочие долгосрочные обязательства 
Итого долгосрочные дочзательстзз 
Крйиосрочиые авяжтеиьегоа 
Зземиыесрвдства
Торговав и прочая кредиторская задолженность
Налог на прибыль к уплате
Против напоен к уплате
Обязательства «да договору
Дивиденды к уплате
Прочие обоятельс»»*
Итоге (����)#)*	  обязательств*
ИТОГО ОВЯЗАШЬСГВА
ИТОГО КАПИТАЛ И ОБЯЗАТЕЛЬСТВА

3

to­
l l

523,894
2,311

131,414
3,742.
4,647
7,961

733,369

373,757 
1,530 

86,566 
7,742 
4,167 
1,556 

427, H i

306,SIS 
847 

5,154 
*1,419

3,762
348.Ш

к

,13
ю
)

м

15

136,02,0

70,648
124,730

3,914
7,567

206,776
179,900
767,036

28,965

88Д44
4Д36

23,597
4,553

271,172
113,020
3*5,905

48,724
111,331

48,208

4,593
136Д86
52,635

489,6*7

1,495,711 869,592 945,314

1,729,720 +� � ' � 1,293,4li

� 266,667 266,667 266,667

!§ 1*1,611 131,611 131,611

ш $6,604 88,443 88,443
187,718 (11,695) (159,215)
(88,413)

844,287

. , ,  .....

403,653

(38,935!
288,571

5*8 536 *

544,725 404,189 288,571

� 799,916 8,825
28,778

-� 22,022 28,926
1,764 ___....__*

323,701 31,751 28,778

1?
18

13

а ,ш
4 И,9Ш, 

3,079 
1,704 

872,332 
8,44*
г *02

г» ут
2,685,995
2Д20,»О

23*,9бб
366,245

6,708
1,252

234,755
21,820

11,881
«5,540

17ДЙ9
500,411

_  1,325 

1,ОМ,909
%тлл>

~ .//0  
892,716 

1,296.»
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КОНСОЛИДИРОВАННЫЙ ОТЧЕТ О ПРИБЫЛЯХ И УБЫТКАХ И ПРОЧЕМ СОВОКУПНОМ ДОХОДЕ

‘a�тысячах домаров США, если не указана ате}   ............ _ _ _ _ _ _ — — ----- -— - —

Выручка по договорам с нлиетэми 
Себестоимость реализации 
Валовая прибыла
Общехозяйственные и административные расходы 
Коммерческие расходы _
Ожидаема* кредитами убытки по торговой дебиторской 
уадважеишя»
Прочие операционные доходы, нетто
Прибыли от операционной деятельности
Финансовые доходы
Финансовый расходы
Чистый убыток от курсовых разниц
Прибыль до налогообложения
Расходы по налогу из прибыль
Прибыль за год
Итого совокупный убыток;
Статьи, которые; могут быть реклассифицированы а 
прибыли ш и убытках:
Курсовые разницы, возникающие ь результате «расчета о 
валюту представления
���E)� ���������� �'�3�'� ,! ����
Прибыль, относящаяся н;
Акционерам компании 
Нсконтролирующим долям участия 
Итого совокупный доход, относящийся и:
Акционерам компании 
Некоитрсмирующим.долям участия

Примечание Ж&1
(пересчитано)"

20 2,162,333 2,823,554

21 (1,836,943) {2,250,538)
325,388 373,016

22 {93,053) {86, Ш5

ш {57,323} (56,612)

14 {1,424} {7,279)
24 26,963 7,381

200,551 230,370
20,060 29,03:9

25 (14,85.1) {18,236}
26 & М {41,477}

193,031 199,636

Z7 {33,012} £39,581)
166,019 160,0»

{17,040} (32,438)
26D<@>@ 127,617

166,017 159,519
2 S3S

143,977 127,031
г 536

�̃.1�7�'�������(� примечании (<

7��.�,)����.P�	��1�24V2:�I(	�)(')Y���E*E�
&)(.�=�&�˜1�')���+����Y&�'���()(��+�-��)�	�(�+�'),�Y)�P<
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КОНСОЛИДИРОВАННЫЙ ОТЧЕТ О )EFGHIFF�)HIHGIJK� СРЕДСТВ

#	����"������KII�	�:Y5>����������I!!	�����\I$ _____________ _

Движение денежных среда» от финансовой деятельности 
поступления от займов 
Погашение займов
Дивиденды, выплаченные акционерам Компании 
Чистые денежные средства, полученные от финансовой 
деятельности
Чистое увеяичеииеЛуменмвение) денежных средств и т  
эквивалентов
Денежные средств* и ш  эквиваленты на начало года 
влияние изменения курсов валют на денежные средства и т  
F�(�()&����¦
Эффект пересчета о валюту представления 
Денежные средства и их эквиваленты на конец год»

Примечания 1021

3 2 3 ,861 345,057

(239 ,899) (112,405!

(11 ,820)

72 ,1 4 2 232 ,652

1 1 7 , » (7,532)

28 ,9 8 3 43,724

(739) S,S37

(3 3 8 3 ) (14,714)

1 36 ,020 28,365

L��0���� *+#���$��$�������,��&��������-���	

Бу Инге А н д е р д ^ ч.2«а* Щ и г? 
"����)&9�*+���
Ташкент, УзСй

УмурзаковКДш. 
Финансовый директор 
Ташкент, Узбекистан

Плавный бухгалтер 
Ташкент, Узбекистан

7��.�,)�����)�I � 1�54Q6D�	�	�)(&�=������B�.&�.�=�,)	�9�')���+����	)��'���((�.++1-�PI�	�(�+���,����	��1
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.��*<� �)/�)(&���*�� �)� 	'��0�()���� �)	/��	��)������ �� (��'�+	�(��� fH|v}Q2@<��)���� �)��
�)/���*� �� �E�)��,����� �)� /���'��<� �)�)����<� 	).����&�?��� �� �E�)��,����� '�&�(�+�
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F����.�,�	��=�)���(��	�9�(�������	�)��� �� ��)�)&�� ��E)��(���� (&������ �)� �����	<��,)	�����(�
�*��)<� �&�����(�"��//*<� )��)�0�� �)�F����.����������	�)�)� �� .���(�=�F����.���1�  ���,�����
4C42�E�')�'�&�()��'����&9��	�9�/�	��/����� (�		�)��(�&)	9� /�	&�� /)�'�.��� �����)(���	)� ��

�),)&)� (��(�)8)�9	�� �)����(��9�'�� /)�'�.��1
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'�	�)(&��*� (��'�Y�*.���)�	/����.<� /��� ����3�'�.�	��1� ����(�'	�(���0�')��<� ,��� ��3()��)�
/�&�/��(�'����(���)0���(��.������ (&������ �)� '����&9��	�9�"��//*1� ��8�	�(����E��
(&������ �)� /��)�)��&��&��(�'��	��<� /&)��0�	/�	����	��� �� '��E���-��)�	�(*�� /��)�)��&�� ���
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(��.�0�*��.��*�'&�� 	.�E,�����&=�*3�/�	&�'	�(�+1

ПРИМЕЧАНИЯ К КОНСОЛИДИРОВАННОЙ ФИНАНСОВОЙ ОТЧЕТНОСТИ

#	����"�� ��������	�:Y5>� �����������!��������$ ________________________________________

2. ПРИНЦИПЫ ПОДГОТОВКИ ОТЧЕТНОСТИ
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Обесценение нефинансовых активов
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AO «UZAUTO MOTORS»

Группа считает, что дефолт наступает не позже, чем когда финансовый актив просрочен на 180 
дней. Тем не менее в некоторых случаях Группа также может рассматривать в качестве 
дефолта случаи, когда информация, сформированная на внутреннем уровне или полученная 
из внешних источников, указывает, что заемщик вероятнее всего в полном объеме не 
осуществит выплаты в пользу кредиторов, включая Группу (не принимая во внимание залог, 
удерживаемый Группой). Группа списывает финансовый актив при наличии информации, 
указывающей, что вероятность возмещения отсутствует.

Ожидаемые уровни убытков основаны на анализе платежей иностранных дилеров за период в 
36 месяцев до каждой отчетной даты и соответствующих исторических кредитных убытках, 
понесенных в течение этого периода. Исторические нормы убытков корректируются с учетом 
текущей и прогнозной информации о макроэкономических факторах, влияющих на 
способность клиентов погасить дебиторскую задолженность. Группа определила, что ВВП и 
уровень безработицы в странах, в которых она продает свои товары и услуги, являются 
наиболее значимыми факторами, и соответствующим образом корректирует исторические 
уровни убытков на основе ожидаемых изменений этих факторов.

В отношении прочих финансовых инструментов, Группа признает ожидаемые кредитные 
убытки за весь срок в случае, когда происходит значительное увеличение кредитного риска с 
момента первоначального признания. Однако если по состоянию на отчетную дату отсутствует 
значительное увеличение кредитного риска по финансовому инструменту с момента 
первоначального признания, Группа должна оценивать оценочный резерв под убытки по 
данному финансовому инструменту в сумме, равной 12-месячным ожидаемым кредитным 
убыткам.

Прекращение признания финансовых активов

Группа прекращает признавать финансовые активы только в случае прекращения договорных 
прав на денежные потоки по ним или в случае передачи финансового актива и 
соответствующих рисков и выгод другому предприятию. Если Группа не передает и не 
сохраняет практически все риски и выгоды от владения активом и продолжает контролировать 
переданный актив, то она продолжает отражать свою долю в данном активе и связанные с 
ним возможные обязательства. Если Группа сохраняет практически все риски и выгоды от 
владения переданным финансовым активом, она продолжает учитывать данный финансовый 
актив, а полученные при передаче средства отражает в виде обеспеченного займа.

Финансовые обязательства

Финансовые обязательства в основном представлены торговой и прочей кредиторской 
задолженностью, займами и дивидендами к выплате. Такие обязательства первоначально 
оцениваются по справедливой стоимости, за вычетом затрат по сделке, и впоследствии 
оцениваются по амортизированной стоимости с использованием метода эффективной 
процентной ставки, с признанием процентных расходов по методу эффективной процентной 
ставки.

Торговая и прочая кредиторская задолженность. Торговая кредиторская задолженность 
начисляется по факту исполнения контрагентом своих договорных обязательств и 
первоначально отражается по справедливой стоимости и впоследствии по амортизированной 
стоимости с использованием метода эффективной ставки процента.

ПРИМЕЧАНИЯ К КОНСОЛИДИРОВАННОЙ ФИНАНСОВОЙ ОТЧЕТНОСТИ
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AO «UZAUTO MOTORS»

?��5������+2��/4�

Выручка — это доход от реализации продукции в ходе обычной деятельности Группы.

Группа осуществляла продажи автомобилей на внутреннем рынке через дилеров, 
выступающих в качестве агентов. Группа признает выручку в момент перехода контроля к 
конечному покупателю. В некоторых случаях покупатели имеют право вернуть неисправный 
товар, а в других случаях -  имеют право на ремонт неисправного товара. Накопленный опыт и 
рыночные данные используются для оценки и обеспечения таких обязательств.

Как правило, продажа осуществляется на условиях полной предоплаты. Группа применяет 
упрощение практического характера в отношении краткосрочных авансов, полученных от 
покупателей. То есть обещанная сумма возмещения не корректируется с учетом влияния 
значительного компонента финансирования, если период между передачей обещанного 
товара или услуги и оплатой составляет один год или менее. Некоторые продажи на 
внутреннем рынке осуществляются в рассрочку. Выручка от этих продаж признается по 
справедливой стоимости выручки от продаж, которая представляет собой чистую текущую 
стоимость будущего вознаграждения.
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В процессе применения положений учетной политики, руководство использует суждения, 
которые оказывают значительное влияние на признанные в отчетности суммы, и формирует 
оценки и допущения в отношении балансовой стоимости активов и обязательств, которые не 
являются очевидными из других источников. Оценочные значения и лежащие в их основе 
допущения формируются исходя из прошлого опыта и прочих факторов, которые считаются 
уместными в конкретных обстоятельствах. Фактические результаты могут отличаться от 
данных оценок.

Оценки и связанные с ними допущения регулярно пересматриваются. Изменения в оценках 
отражаются в том периоде, в котором оценка была пересмотрена, если изменение влияет 
только на этот период, либо в том периоде, к которому относится изменение, и в будущих 
периодах, если изменение влияет как на текущие, так и на будущие периоды.
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При выборе надлежащей учетной политики не применялись существенные суждения. 
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Основные допущения, касающиеся будущих и прочих основных источников неопределенности 
в оценках на отчетную дату, которые имеют значительный риск вызвать существенные 
корректировки текущей стоимости активов и обязательств в течение следующего финансового 
года, представлены далее:
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Обязательства и судебные риски
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Влияние пересчета на отчет о финансовом положении по состоянию на 31 декабря 2020 года 
представлено следующим образом:

AO «UZAUTO MOTORS»

ПРИМЕЧАНИЯ К КОНСОЛИДИРОВАННОЙ ФИНАНСОВОЙ ОТЧЕТНОСТИ

(в тысячах долларов США, если не указано иное)TTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTT

I�4����	��<�!�����	�!
(Нераспределенная прибыль)/накопленный дефицит
Совокупные курсовые разницы
Обязательства по отложенному налогу на прибыль

Итого активы 
Итого обязательства 
Итого капитал

Отражено в
отчетности до После

корректировок Корректировка корректировок

60,774 (59,244) 1,530
(50,040) 61,735 11,695
77,143 (5,770) 71,373

________ (29,205)___________3^279__________ (25,926)

1,356,149 (59,244) 1,296,905
(895,995) 3,279 (892,716)
(460,154) 55,965 (404,189)

Влияние пересчета на отчет о финансовом положении по состоянию на 1 января 2020 года 
представлено следующим образом:

Отражено в 
отчетности до 

корректировок Корректировка
После

корректировок

Нематериальные активы 71,462 (70,615) 847
Накопленный дефицит 92,102 67,113 159,215

Совокупные курсовые разницы 38,689 246 38,935
Обязательства по отложенному налогу на прибыль (32,034) 3,256 (28,778)

Итого активы 1,364,090 (70,615) 1,293,475
Итого обязательства (1,008,160) 3,256 (1,004,904)

Итого капитал (355,930) 67,359 (288,571)

Влияние пересчета на отчет о прибылях и убытках и прочем совокупном доходе за год,
закончившийся 31 декабря 2020 года, представлено следующим образом:

Отражено в 
отчетности до После

корректировок Корректировка корректировок

Себестоимость реализации (2,255,577) 5,039 (2,250,538)

Расходы по налогу на прибыль
Курсовые разницы, возникающие в результате

(39,920) 339 (39,581)

пересчета в валюту представления (38,454) 6,016 (32,438)

Итого совокупный доход за год 116,223 11,394 127,617
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Сделки со связанными сторонами за год, закончившийся 31 декабря 2020 года, представлены 
следующим образом:

AO «UZAUTO MOTORS»

ПРИМЕЧАНИЯ К КОНСОЛИДИРОВАННОЙ ФИНАНСОВОЙ ОТЧЕТНОСТИ

(в тысячах долларов США, если не указано иное)TTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTT

Компании, находящиеся под 
общ им контролем и

Материнская существенным влиянием
компания Материнской компании Итого

Реализация товаров -
Прочие доходы -
Приобретение сырья и материалов 8,070
Комиссия дилера ■

Группа является предприятием, связанным с государством, поскольку полностью 
контролируется Правительством Республики Узбекистан. Таким образом, в отношении 
операций с прочими связанными сторонами, за исключением раскрытых выше, Группа решила 
применить освобождение, предусмотренное МСФО (IAS) 24 «Раскрытие информации о 
связанных сторонах», в отношении операций, связанных с государством, и непогашенных 
остатков, включая обязательства.

В таблице ниже представлены индивидуально значимые остатки по расчетам, связанные со 
сделками с государством:

1,014 1,014
3,602 3,602

759,671 767,741
25,164 25,164

Денежные средства и их эквиваленты 
Денежные средства с ограничениями по использованию 
Депозиты с ограничениями по использованию 
Банковские депозиты
Итого индивидуально значимые остатки по расчетам с государством

31 декабря 
2021

31 декабря 
2020

117,439 13,974
66,292 87,963

5,414 4,281
84,262 88,628

273,407 194,846

В течение 2020 года Группа получила от банков, контролируемых Правительством Республики 
Узбекистан, 116,945 тыс. долл. США, которые были полностью погашены в течение 2021 года.

Прочие остатки по расчетам и операции, связанные с государством, которые в совокупности, 
но не по отдельности, являются значительными, представлены налоговыми, таможенными, 
коммунальными и аналогичными выплатами.

� � ' � 	 � � 	 / � � � � � � � � � � � � � " $ �$ � � 	 � � � � � � � � � " $ � � � � � � � 	 � $

В состав ключевого управленческого персонала входят генеральный директор, двадцать один 
член Исполнительного Совета, главный бухгалтер, а также руководитель и заместитель 
руководителя службы внутреннего аудита.

Вознаграждение ключевому управленческому персоналу представлено ниже:

�3��  �3�3 ______

Краткосрочные вознаграждения:
Заработная плата 
Краткосрочные премии
Пенсионные отчисления и затраты на социальное обеспечение 
Итого вознаграждение ключевому управленческому персоналу

753 751
249 321
118 267

1,120 1,339
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AO «UZAUTO MOTORS»

ПРИМЕЧАНИЯ К КОНСОЛИДИРОВАННОЙ ФИНАНСОВОЙ ОТЧЕТНОСТИ

(в тысячах долларов США, если не указано иное)TTTTTTTTTTTTTTTT

Торговая дебиторская задолженность юридических лиц 
Торговая дебиторская задолженность физических лиц 
Прочая дебиторская задолженность 
За вычетом резерва под ожидаемые кредитные убытки
Итого финансовые активы по торговой и прочей дебиторской задолженности

$���������
Итого торговая и прочая дебиторская задолженность

31 декабря 31 декабря
�3��  �3�3

73,425 98,795
26,882 128,585
75,335 24,888

(14,326) (13,377)

161,316 238,891
45,460 32,281

206,776 271,172

Продажи покупателям на внутреннем рынке в основном осуществляются на условиях полной и 
частичной предоплаты, что снижает кредитный риск. Что касается продаж на внутреннем 
рынке физическим лицам в рассрочку, такие договоры купли-продажи обеспечиваются 
страховой компанией, которая несет риск невыполнения обязательств покупателем в 
отношении общей суммы просроченных платежей по договору рассрочки. Группа не ожидает 
кредитных убытков в связи с этими продажами, поэтому резерв под ожидаемые кредитные 
убытки не признавался в отношении дебиторской задолженности физических лиц. Прочая 
финансовая дебиторская задолженность состоит из дебиторской задолженности, 
возникающей в результате деятельности, отличной от основной деятельности Группы.

Изменения резерва под ожидаемые кредитные убытки по торговой и прочей дебиторской 
задолженности представлены ниже:

Ha 1 января
(Восстановление)/начисление резерва 
Эффект пересчета в валюту представления 
На 31 декабря

2021 2020

13,377 7,184

1,424 7,279
(475) (1,086)

14,326 13,377
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В соответствии с соглашением о выпуске облигаций существует ряд финансовых условий, 
заключающихся главным образом в обеспечении консолидированного коэффициента чистой 
доли заемных средств менее 3.75, а также ряд нефинансовых условий. По состоянию на 31 
декабря 2021 года и за год, закончившийся на указанную дату, Группа соблюдала все условия.

Д о л г о с р о ч н ы й  з а е м  в е в р о , п р е д о с т а в л е н н ы й  C re d it  S u isse А С

Долгосрочный заем Группы представляет собой номинированную в евро кредитную линию, 
предоставленную Credit Suisse AG с процентной ставкой Euribor+3.25% для приобретения 
основных средств и пополнения оборотного капитала.

В соответствии с соглашением существует ряд финансовых условий, заключающихся главным 
образом в обеспечении коэффициента чистой доли заемных средств менее 3, коэффициента 
покрытия процентов менее 5, а также ряд нефинансовых параметров. По состоянию на 31 
декабря 2021 года и 31 декабря 2020 года, а также за годы, закончившиеся на указанную дату, 
Группа соблюдала все условия.

К р е д и т н а я  л и н и я  о т  А К Б  « А с а к а »

Этот местный банк заключил с Группой залоговое соглашение на условиях аккредитива, в 
соответствии с которым банк принимает на себя кредитный риск, связанный с тем, что Г руппа 
платит иностранным поставщикам за товары и запасные части. Процентная ставка по 
кредитной линии составила 8.5% годовых до июня 2020 года и 7.5% годовых в дальнейшем. По 
состоянию на 31 декабря 2021 года задолженность по договору кредитной линии погашена 
полностью.

Б е с п р о ц е н т н ы е  з а й м ы , п р е д о с т а в л е н н ы е  М а т е р и н с к о й  к о м п а н и е й

Прочие займы представляют собой беспроцентные займы, полученные от Материнской 
компании в 2014-2016 годах. Эти займы первоначально были признаны по справедливой 
стоимости с использованием метода эффективной процентной ставки (от 11% до 14% годовых) 
и впоследствии учитывались по амортизированной стоимости. Прибыль при первоначальном 
признании была признана как дополнительно оплаченный капитал. Займы были полностью 
погашены в марте 2022 года.

ПРИМЕЧАНИЯ К КОНСОЛИДИРОВАННОЙ ФИНАНСОВОЙ ОТЧЕТНОСТИ

(в тысячах долларов США, если не указано иное)� TTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTT
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18. ТОРГОВАЯ И ПРОЧАЯ КРЕДИТОРСКАЯ ЗАДОЛЖЕННОСТЬ
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19. ОБЯЗАТЕЛЬСТВА ПО ДОГОВОРУ
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ПРИМЕЧАНИЯ К КОНСОЛИДИРОВАННОЙ ФИНАНСОВОЙ ОТЧЕТНОСТИ
(в тысячах долларов США, если не указано иное)TTTTTTTTTTTTTTTT

Затраты на оплату труда 
Услуги
Материальные расходы
Вознаграждение и прочие выплаты
Благотворительность
Налоги, кроме налога на прибыль
Амортизация
Прочее
Итого общехозяйственные и административные расходы

;8@� %�����N�!%&����!b��L

Комиссия дилера
Расходы на транспортировку
Материальные расходы
Затраты на оплату труда
Вознаграждение и прочие выплаты
Амортизация
Прочее
Итого коммерческие расходы

;D@� ?��N&����b��LF� ��  �

Возмещение 
Штрафы и пени
(Убыток)/прибыль от продажи основных средств 
Прочие доходы, нетто 
Итого прочие доходы, нетто

;G@� W&���!�BL�� ��!b��L

Проценты по торговой кредиторской задолженности
Процентные расходы по займам
Прочее
Итого финансовые расходы

2021 2020

30,338 31,484
22,440 5,909

8,509 6,552
6,843 27,084
6,356 5,950
6,247 2,168
4,433 3,835
7,887 3,134

93,053 86,116

�3��  �3�3

22,083 31,516
14,734 12,106
8,705 2,215
7,755 8,066
1,669 419

855 1,344
1,522 946

57,323 56,612

2021 2020

24,518 3,255
601 37

(4,271) 1,501
6,115 2,568

26,963 7,361

2021 2020

7,036 9,398
6,507 7,957
1,308 941

14,851 18,296

Процентные расходы по займам в основном включают проценты, начисленные по займам от 
банков и Материнской компании с использованием метода эффективной процентной ставки.

Расходы по процентам по торговой кредиторской задолженности представляют собой 
проценты, начисленные на приобретение в кредит запасных частей у компании GM Korea.
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26. ЧИСТЫЙ УБЫТОК ОТ КУРСОВЫХ РАЗНИЦ
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AO «UZAUTO MOTORS»

8 июня 2022 года АО «UzAuto Motors» на конкурсной основе выбрало Консорциум 
андеррайтеров для организации первичного публичного предложения (IPO) акций на 
отечественных фондовых рынках. К концу 2022 года Компания намерена разместить до 5% 
своих акций на Республиканской фондовой бирже «Тошкент».

24 февраля 2022 года Российская Федерация вторглась в Украину. В ответ на это, несколько 
юрисдикций, включая ЕС, Швейцарию, Великобританию, США, Канаду, Японию и Австралию, 
ввели экономические санкции против России, в том числе меры по запрету новых инвестиций 
и блокировке крупнейших финансовых учреждений и нескольких государственных 
предприятий. Помимо введения санкций, все больше крупных государственных и частных 
компаний объявляют о прекращении своей деятельности в России. Продолжающиеся военные 
действия оказывают существенное влияние на экономику ряда стран региона СНГ.

Группа работает с поставщиками из России. Для предотвращения негативного влияния 
санкций на расчеты с поставщиками Группа предприняла ряд мер, включая пересмотр 
маршрутов цепочки поставок, в частности, для стали. Влияние этих и дальнейших событий на 
будущую деятельность и финансовое положение Группы на данном этапе трудно определить, 
однако непосредственного воздействия нет.

ПРИМЕЧАНИЯ К КОНСОЛИДИРОВАННОЙ ФИНАНСОВОЙ ОТЧЕТНОСТИ
(в тысячах долларов США, если не указано иное)TTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTT
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JSC "UZAUTO MOTORS"

STATEMENT OF MANAGEMENT'S RESPONSIBILITIES FOR THE PREPARATION AND APPROVAL OF THE 
INTERIM CONDENSED CONSOLIDATED FINANCIAL STATEMENTS 
FOR THE SIX MONTH PERIOD ENDED SO JUNE 2022

Management is responsible for the preparation of the interim condensed consolidated financial 
statements that present the financial position of JSC "UZAUTO MOTORS" (the "Company") and its 
subsidiaries (the "Group") as of 30 June 2022, and the results of its operations, cash flows and changes 
in shareholders' equity for the six month period then ended, in accordance with International 
Accounting Standard ("IAS") 34, FeBPU�Q�f�eCe<�Cg�hPijUB�ek�

In preparing the interim condensed consolidated financial statements, management is responsible for:

•  Properly selecting and applying accounting policies;

• Presenting information, including accounting policies, in a manner that provides relevant, reliable, 
comparable and understandable information;

• Providing additional disclosures when compliance with the specific requirements in IFRSs are 
insufficient to enable users to understand the impact of particular transactions, other events and 
conditions on the Group's interim condensed consolidated financial position and financial 
performance; and

• Making an assessment of the Group's ability to continue as a going concern.

Management is also responsible for:

• Designing, implementing and maintaining an effective and sound system of internal controls, 
throughout the Group;

• Maintaining adequate accounting records that are sufficient to show and explain the Group's 
transactions and disclose with reasonable accuracy at any time the interim condensed 
consolidated financial position of the Group, and which enable them to ensure that the interim 
condensed consolidated financial statements of the Group comply with International Accounting 
Standard ("IAS") 34, FeBPU�Q�f�eCe<�Cg�hPijUB�ekl

• Maintaining statutory accounting records in compliance with Uzbekistan legislation and 
accounting standards;

• Taking such steps as are reasonably available to them to safeguard the assets of the Group; and

• Preventing and detecting fraud and other irregularities.

The interim condensed consolidated financial statements of the Group for the six month period ended 
30 June 2022 were approved by management on 28 October 2022.

Bo Inge Andersson
General Director 
Tashkent, Uzbekistan

K.J. Umurzakov
Chief Financial Officer 
Tashkent, Uzbekistan

A.l^rektfbov
Chief Accountant 
Tashkent, Uzbekistan
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b^ee� t_� e{ch^� dka_� a_�a‰~td� {c_~‰{d^~� t_� a{{c`~a_{^� ˆ tdk� v_d^`_adtc_ab� Oda_~a`~e� c_� G‰~tdt_Š� a_~�
{c_e^ª‰^_dbi� ~c^e� _cd� ^_a‹b^� ‰e� dc� c‹dat_� aee‰`a_{^� dkad� ˆ^� ˆc‰b~� ‹^{cg^� aˆa`^� c‘� abb� etŠ_t‘t{a_d�
gadd^`e�dkad�gtŠkd�‹^�t~^_dt‘t^~� t_�a_�a‰~td1�G{{c`~t_Šbi<�ˆ^�~c�_cd�^yh`^ee�a_�a‰~td�cht_tc_1
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JSC "UZAUTO MOTORS"

Interim Condensed Consolidated Statement of Financial Position (unaudited)
In thousands o f US Dollars ____________

Notes 30 June 2022

Approverffor issu^ and signed on 28 October 202

Bo Inge Andersson K.J. Umurzakov

31 December 2021�
(audited)

ASSETS
Non-current assets
Property, plant and equipment 8 547,424 523,894
Intangible assets 1,971 2,311
Restricted deposits 580 3,742
Bank deposits 11 171,980 191,414
Loans issued 7,003 4,647
Other non-current assets 4,652 7,961
Investment in associate 6,358 -

Total non-current assets 739,968 733,969
Current assets
Cash and cash equivalents 9 80,456 136,020
Restricted cash 10 130,874 70,648
Bank deposits 11 70,317 124,290
Restricted deposits 2,340 3,514
Loans issued 6,529 7,567
Trade and other receivables 12 178,399 206,776
Advances paid to  suppliers 320,427 179,900
Income tax receivables 533 -

Inventories 13 690,581 767,036
Assets classified as held for sale 14 87,294 -

Total current assets 1,567,750 1,495,751
TOTAL ASSETS 2,307,718 2,229,720
EQUITY
Share capital IS 356,628 266,667
Additional paid in capital 15 131,611 131,611
Other reserves 15 96,604 96,604
Retained earnings 151,230 137,718
Cumulative translation differences (87,087) (88,413)
Equity attributable to the Company's owners 648,986 544,187
Non-controlling interest 546 538
TOTAL EQUITY 649,532 544,725
LIABILITIES
Non-current liabilities
Borrowings 16 299,340 299,915
Deferred income tax liability 20,759 22,022
Other non-current liabilities 5 1,764
Total non-current liabilities 320,104 323,701
Current liabilities
Borrowings 16 2,523 28,827
Trade and other payables 17 495,690 441,902
Income tax payable - 5,079
Other taxes payables 1,794 1,704
Contract liabilities 18 771,574 872,932
Dividends payable 3,823 8,443
Other liabilities 2,590 2,407
Liabilities directly associated w ith assets classified as held fo r sale 14 60,088 -

Total current liabilities 1,338,082 1,361,294
TOTAL LIABILITIES 1,658,186 1,685,995
TOTAL EQUITY AND LIABILITIES 2,307,718 2,229,720

A.I.f̂ kbbbv^ Q

ARS�TUVSW�WSV�UXV�UT� YZ[SW�2�VU� ���\U]^�ZT�QTVS[]Z_�YZ]V�U\�VRSWS�QTVS]Q^�`UTaSTWSa�`UTWU_QaZVSa�\QTZT`QZ_�WVZVS^STVW�
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{‚\w^…Œ�q]‚ƒw‚_wƒ�q]‚_]Š…ƒu\wƒ��\u\wŒw‚\�]‡�t̂ ]‡…\�]̂ �}]__�u‚ƒ�	\•w^�q]Œ†^w•w‚_…ˆw�{‚„]Œw
�[‚u[ƒ…\wƒ'
Ab�c^defgbhf�d i�jD�kdllgmf TTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTT� TTT

Continuing operations
BKqKONK�nTIW�VIOJTZVJL�m[Jj�VNLJIWKTL
fced�c ‘�eab^e

rTILL�kTIn[J
]^_^`ab�a_~�a~g t_ted`adtj^�^yh^_e^e�

O^bbt_Š�^yh^_e^e

™yh^{d^~� {`^~td�bcee^e�c_�d`a~^�`^{^tja‹b^e

zcee�‘`cg �~tehceab�c ‘�e‰‹et~ta`i

Oka`^�c ‘�h `c ‘td�c‘�aeec{tad^

Hdk^`�ch^`adt_Š�t_{cg^�a_~�^yh^_e^e<�_^d

=kKTZJ[OR�kTIn[J
wt_a_{^� t_{cg^

wt_a_{^�{cede

x^d�‘c`^ tŠ_�^y{ka_Š^�Šat_ZSbceeT

sTIn[J�XKnITK�[OVIWK�JZt 
v_{cg^�day�^yh^_e^

sTIn[J�nIT�JjK�iKZT�nTIW�VIOJ[ON[OR�IkKTZJ[IOL
Discontinued operations
zcee� ‘c `�dk^�i^a`�‘`cg �~te{c_dt_‰^~�ch^`adtc_e

sTIn[J�nIT�JjK�kKT[IS
=JjKT�VIWkTKjKOL[qK� ÎLL*
Items that may be reclassified subsequently to profit or loss: 
™y{ka_Š^�~t‘‘^`^_{^e�c_�d`a_ebadtc_�dc�h`^e^_dadtc_�{‰``^_{i�

@=@<e�F=AsB]u]HCQv]�QHF=A]�w=B�@u]�s]BQ=U 
sTIn[J�[L�ZJJT[XNJZX^K�JI*
Hˆ_^`e�c ‘�dk^�fcgha_i�

xc_Q{c_d`cbbt_Š�t_d^`^ed

@IJẐ �VIWkTKjKOL[qK�[OVIWK�[L�ZJJT[XNJZX^K�JI*
Hˆ_^`e�c ‘ �dk^� fcgha_i�

xc_Q{c_d`cbbt_Š�t_d^`^ed

HIJKL

2@

20

21

26

C[t�WIOJj�kKT[IS�KOSKS�M��ENOK
���� ����

2<>5@<2C2 2<CC@<5D@

S2<A2:<6D:T SD6A<266T

���̀ a�c �ad̀ �dc
SA:<CA@T S66<25:T

S6:<:A:T S46<CD5T

S>>T S4<:C2T

S6C:T Q

A25 Q

45<>46 6<:>5

�dM`acd ,b̀ �,b
24<A2: 24<:62

SA<@2CT SA<542T
>46 SA<42DT

�c�̀ ,bd ���̀ ���
S45<6D>T S2:<:A2T

��_̀ d,_ bM`cd,

S:C:T

��à b,� bM`cd,

2<54: SA<465T

��b̀ ��_ _b̀ M�a

24:<DD5 D5<AA@

D S2CT

24D<4C@ >D<52D

D S2CT

Ghh`cj^~�‘c`�tee‰ �̂a_~�etŠ_^~�c_�4D�H{dc‹^`�4C441

]^_^`ab� } t`^{dc`�

LaekŒ^_d<�J•‹^Œteda_

•@f@��Œ[^ZuŽ]ˆ

fkt^‘�wt_a_{tab�H‘‘t{^`�

LaekŒ^_d<� J•‹^Œteda_

The notes set out on pages 8 to 21 form an integral part of these interim condensed consolidated financial statements.
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Ab�c^defgbhf�d i�jD�k d llgmf TTTTT� TTTTT� TTTTT� TTTTT

r]\w_

�\\^…’[\u’Šw�\]� ]‰‚w^_�]‡�\•w�q]Œ†u‚‘ �

q[Œ[Šu\…ˆw�
\^u‚_Šu\…]

�ƒƒ…\…]‚uŠ� ‚�
†u…ƒ�…‚� 	\•w^� ƒ…‡‡w^w‚„w�

�•u^w�„u†…\uŠ� „u†…\uŠ� ^w_w^ˆw_� _
�w\u…‚wƒ
wu ‚̂…‚v_

r]‚“
„w�‚\^]ŠŠ…‚�
v�…‚\w^w_\ �]\uŠ

|uŠu‚„w�u\�9�fu‚[u ‘̂�;<;9 ;EEFEEI 989FE99 AAFDD8 �I9F8I8' �99FE=G' G8E D<DF9A=
u `c ‘td� ‘c ` �dk ^ � h ^ `tc ~

H dk ^ `� { c g h `^ k ^ _ e tj ^ � bcee�‘c ` �dk ^ � h ^ `tc ~

˜ Q Q

SA<465T

D5<A:C S2CT D 5<AAC

SA<465T

|uŠu‚„w�u\�8<�f[‚w�;<;9 ;EEFEEI 989FE99 AAFDD8 �IEFE9E' I9FAEG G;E DA;FD=E

|uŠu‚„w�u\�9�fu‚[u ‘̂�;<;; ;EEFEEI 989FE99 =EFE<D �AAFD98' 98IFI9A G8A GDDFI;G

u `c ‘td� ‘ c ` �dk ^ � h ^ `tc ~ Q Q Q Q 24 :<DD5 D 24:<D@2

f a h tda btea dtc _ � tee‰^ 2A D@<@:2 S S@ 6<D CD T S S6<D6>T

} tj t~^_~ �~ ^ {ba `^ ~ 2A Q Q S S2D<A:5T S S2D<A:5T

H dk ^ `� { c g h `^ k ^ _ e tj ^ �Š a t_ �‘c ` �dk ^ � h ^ `tc ~ Q Q p 2<54: Q Q 2<54:

|uŠu‚„w�u\�8<�f[‚w�;<;; 8GEFE;A 989FE99 =EFE<D �AIF<AI' 9G9F;8< GDE ED=FG8;

Ghh`cj^~�‘c`�tee‰ �̂a_~�etŠ_^~�c_�4D�H{dc‹^`�4C441

]^_^`ab� } t`^{dc`�

LaekŒ^_d<�J•‹^Œteda_

x	E	�>TONTyZpIq
fkt^‘�wt_a_{tab�H‘‘t{^`�

LaekŒ^_d<�J•‹^Œteda_
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Ab�c^defgbhf�di�jD�kdllgmf TTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTT

9@� ysrs��}�{rx	� � � �{	r �

	^vu‚…Zu\…]‚� u‚ƒ�]†w^u\…]‚_

•Of� „J•G‰dc� Mcdc`e„� Sdk^� „fcgha_i„T� a_~� tde� e‰‹et~ta`t^e� SdcŠ^dk^`� `^‘^``^~� dc� ae� dk^� „]`c‰h„T�
ga_‰‘a{d‰`^� j^kt{b^e<� a_~� e^bb� j^kt{b^e� a_~� eha`^� ha`de<� ‰_~^`�dk^� ‹`a_~� c‘� fk^j`cb^d�dc� ~^ab^`e� a_~�
~ted`t‹‰dc`e�gat_bi�t_� J•‹^Œteda_�a_~�‡a•aŒkeda_1

Lk^�fcgha_i�ˆae�^eda‹btek^~�ae�a�•ct_d�j^_d‰`^�{cgha_i�ˆ tdk� }a^ˆcc�Mcdc`e�fcgha_i�t_�Ma`{k�
2@@51� v_�H{dc‹^`�4CCA<�dk^�fcgha_i�‹^{ag^�ˆkcbbiQcˆ_^~� ‹i�•Of�„J•ajdcea_cad„
SLk^�„ua`^_d�fcgha_i„T1� €ae^~�c_� }^{`^^�c‘�u`^et~^_d�c‘�dk^�N^h‰‹bt{�c‘�J•‹^Œteda_� \�uuQDCC<�dk^�
fcgha_i�ˆae�`^{cŠ_te^~�ae�a�•ct_d�edc{Œ�{cgha_i�„]^_^`ab� Mcdc`e�J•‹^Œteda_„�a_~�te�~cgt{tb^~� t_�
J•‹^Œteda_1�Lk^�fcgha_i�{ka_Š^~�tde�_ag^�‘`cg�•Of�„]^_^`ab� Mcdc`e�J•‹^Œteda_„�dc�•Of�„J•G‰dc�
Mcdc`e„�^‘‘^{dtj^�‘`cg� 2�•‰bi�4C2@1

v_�H{dc‹^`�4C2><�dk^�ua`^_d�fcgha_i�a_~�]^_^`ab� Mcdc`e�fcgha_i<� JOG�S„]M„T�aŠ`^^~�dc�{`^ad^�dk^�
]M�Gbbta_{^<�ˆkt{k� te�a�_^ˆ�{cch^`adtc_�hbad‘c`g�dkad�g^^de�dk^�_^^~e�c‘�dk^�J•‹^Œteda_�Š`cˆt_Š�
a‰dcgcdtj^� t_~‰ed`i1�]M�Gbbta_{^�abec�h`cjt~^e�a_�a{{^ee�dc�]M•e�a‰dcgcdtj^�d^{k_cbcŠt^e�a_~�Œ_cˆ[
kcˆ1�ž tdkt_�dk^�]M�Gbbta_{^<�dk^�ua`^_d�fcgha_i�aee‰g^e�‘‰bb�{c_d`cb�cj^`�ch^`adt_Š�a{dtjtdi�t_�dk^�
h`c~‰{dtc_�c‘�{a`e�a_~�{a`�^_Št_^e� 1�H_�4A�G‰Š‰ed�4C4C<�dk^�ua`^_d�fcgha_i�ˆkt{k� te�dk^�ecb^�
eka`^kcb~^`�c‘�dk^�fcgha_i�aŠ`^^~�dc�^eda‹btek�„J•G‰dc�uaee^_Š^`�|^kt{b^e�Ma_aŠ^g^_d„� zzf�ˆkt{k� te�
a_� tgg^~tad^�ua`^_d�fcgha_i�c‘�dk^�]`c‰h�Sdk^�„vgg^~tad^�ua`^_d�fcgha_i„T1�Lk^�vgg^~tad^�ua`^_d�
fcgha_i�te�dk^�ecb^�eka`^kcb~^`�c‘�dk^�fcgha_i1

Lk^�ua`^_d�fcgha_i�te�a�edad^Qcˆ_^~�{cgha_i<�ˆkt{k� te�dk^�~cgt_a_d�{c_d`cbbt_Š�‹c~i�S^ª‰tjab^_d�c‘�a�
Šcj^`_g^_d�Mt_ted`iT�c‘�dk^�a‰dcgcdtj^� t_~‰ed`i�ˆ tdkt_�dk^�N^h‰‹bt{�c‘�J•‹^Œteda_1�Ge�ad�52� }^{^g‹^`�
4C42<�dk^�‰bdtgad^�{c_d`cbbt_Š�ha`di�c‘�dk^�fcgha_i�ˆae�dk^�]cj^`_g^_d�c‘�dk^�N^h‰‹bt{�c‘�J•‹^Œteda_1

Lk^�fcgha_i•e�`^Šted^`^~�a~~`^ee� te�D2�•‰gc�Od`^^d<�GeaŒa<�G_~t•a_� `^Štc_<�N^h‰‹bt{�c‘�J•‹^Œteda_1�Lk^�
]`c‰h•e�ga_‰‘a{d‰`t_Š�‘a{tbtdt^e�a`^�h`tga`tbi�‹ae^~� t_�GeaŒa�SG_~t•a_� N^Štc_T<�utd_aŒ�{tdi�S‡kc`^•g�
N^Štc_T�a_~�LaekŒ^_d<�J•‹^Œteda_1�L^_�a‰dcgc‹tb^�gc~^be�‰_~^`�dk^�fk^j`cb^d�‹`a_~�ˆ^`^�h`c~‰{^~�t_�
dk^e^�‘a{tbtdt^e�~‰`t_Š�4C42�a_~�4C4C1�Lk^�gaytg‰g� h`c~‰{dtc_�{aha{tdi�c‘�dk^�fcgha_i�te�
ahh`cytgad^bi�62A�dkc‰ea_~�j^kt{b^e�a__‰abbi1

Ge�ad�dk^�^_~�c‘�dk^�`^hc`dt_Š�h^`tc~<�dk^�fcgha_i�cˆ_e�dk^�‘cbbcˆt_Š�e‰‹et~ta`t^el

t^]†]^\…]‚�]‡�]‰‚w^_•…†�…‚\w^w_\�” �€]\…‚v�^…v•\_F�X

8<�f[‚w� ;<;; 89�•w„wŒ’w^�;<;9 q][‚\^‘ ru\[^w�]‡�’[_…‚w__

•‡‰`Šc_d^ha�L t‹ ‹ ticd�} taŠ_cedtŒa�M a`Œa•t„� zzf 2CC1CCq 2CC1CCq J•‹^Œteda_ O^`jt{^

•‡kc_c‹c~�OtkadŠckt„� zzf 2CC1CCq 2CC1CCq J•‹^Œteda_ O^`jt{^

•]`a_~�G‰dc� uaba{^„� zzf 2CC1CCq 2CC1CCq J•‹^Œteda_ O^`jt{^
•G jdcea_cadQv_•t_ t`t_Š„� zzf @D1CCq @>1>5q J•‹^Œteda_ O^`jt{^

8
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Ab�c^defgbhf�di�jD�kdllgmf TTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTTT

v_�w^‹`‰a`i�4C4C<�a�~^{tetc_�ˆae�ga~^�dc� t_{c`hc`ad^�„N^e^a`{k�a_~� }^j^bchg^_d�f^_d^`„� zzf1�Lk^�
t_d^`^ed�c‘�dk^�]`c‰h�te�2CCq1�Lk^�O‰h^`jtec`i�€ca`~�c‘�dk^�fcgha_i�ga~^�a�~^{tetc_�dc�btª‰t~ad^�
„N^e^a`{k�a_~� }^j^bchg^_d�f^_d^`„� zzf�t_�Gh`tb�4C441

v_�Gh`tb�4C4C<�dk^�fcgha_i�h‰`{kae^~�@@1::q�c‘�t_d^`^ed�t_�dk^�eka`^�{ahtdab�c‘�„J•zcŠtedt{„� zzf�ˆkt{k�
eh^{tabte^e�t_�dk^�d`a_ehc`dadtc_�c‘�Šcc~e�a_~�bcŠtedt{�e^`jt{^e�‘c`�dk^�{aek�{c_et~^`adtc_�c‘�JO�}cbba`�
:<4DC�dkc‰ea_~�Sad�dk^�c‘‘t{tab�^y{ka_Š^�`ad^�ae�ad�~ad^�c‘�dk^�~^{tetc_�c‘�O‰h^`jtec`i�€ca`~T1

v_�2@�Mai�4C44<�dk^�fcgha_i�d`a_e‘^``^~�{c_d`cb�‘`cg�dk^�Š`c‰h�‘c`�dk^�{aek�{c_et~^`adtc_�c‘�JO�~cbba`�
:<CCC�dkc‰ea_~�dc�‹^�hat~�dc�dk^�e‰‹et~ta`i1�Lk^�dcdab�eka`^�d`a_e‘^``^~�{cgh`te^~�A41>4q1�Lk^�d`a_e‘^`�
c‘�{c_d`cb�ˆae�t_tdtad^~� ‹ae^~�c_�dk^�•ct_dQj^_d‰`^�aŠ`^^g^_d�etŠ_^~�‹^dˆ^^_�J•G‰dc�Mcdc`e�zzf�a_~�
f^_d`‰g�Gjtadtc_1� u^`�dk^�aŠ`^^g^_d�f^_d`‰g�Gjtadtc_� te�c‹btŠ^~�dc� t_j^ed�ˆtdkt_�dk^�_^yd�A�i^a`e�‰h�dc�
JO�~cbba`e�4A<CCC�dkc‰ea_~1�Ge�c‘�dk^�`^hc`dt_Š�~ad^�„J•zcŠtedt{„� zzf�te�d`^ad^~�ae�aeec{tad^�{cgha_i1

v_�Ma`{k�4C4C<�dk^�fcgha_i�a{ª‰t`^~�a�@A16:q�eka`^�t_� „Gjdcea_cadQv_•t_t`t_Š„� zzf�‹i�d`a_e‘^``t_Š�dk^�
fcgha_i•e�eka`^�t_�„Gjdcea_�J_tj^`eab�O^`jte„� zzf�t_�dk^�agc‰_d�c‘�JO�}cbba`�A<@:C�dkc‰ea_~�Sad�dk^�
c‘‘t{tab�^y{ka_Š^�`ad^�ae�ad�~ad^�c‘�dk^�~^{tetc_�c‘�O‰h^`jtec`i�€ca`~T�ae�{c_et~^`adtc_1� v_�G‰Š‰ed�4C4C<�
a_~�•‰_^�4C42<�dk^�fcgha_i�a{ª‰t`^~�a_�a~~tdtc_ab�21DCq<�a_~�C162q<�eka`^�c‘�„Gjdcea_cadQv_•t_t`t_Š„�
zzf�‘c`�dk^�{aek�{c_et~^`adtc_�c‘�JO�}cbba`�2D<:C@�dkc‰ea_~<�a_~� JO�}cbba`�5<545�dkc‰ea_~<� `^eh^{dtj^bi�
Sad�dk^�c‘‘t{tab�^y{ka_Š^�`ad^�ae�ad�~ad^�c‘�dk^�~^{tetc_�c‘�O‰h^`jtec`i�€ca`~T1� v_�Mai�4C42<�dk^�
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etŠ_t‘t{a_d�tgha{d�c_�dk^�]`c‰h•e�eab^e�ae�‘cbbcˆe1� v_�4C4C<�dk^`^�ˆae�a_� t_{`^ae^�t_�~^ga_~�‘c`�
{cgh‰d^`�a_~�g^~t{ab�^ª‰thg^_d�ae�a�`^e‰bd�c‘�dk^�ha_~^gt{1�G{{c`~t_Šbi<�ga_‰‘a{d‰`^`e�c‘�
e^gt{c_~‰{dc`�{kthe�‰e^~�t_�dk^�h`c~‰{dtc_�c‘�haee^_Š^`�{a`e�kaj^�`^c`t^_d^~�dk^t`�e‰hhbi�{kat_e�dc�dk^�
{c_e‰g^`�^b^{d`c_t{e�a_~�g^~t{ab�e^{dc`e1�Ge�a� `^e‰bd<�a�ekc`daŠ^�c‘�e^gt{c_~‰{dc`�{kthe�te�a‘‘^{dt_Š�dk^�
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On 24 February 2022, the Russian Federation invaded Ukraine. In response, multiple jurisdictions, 
including the EU, Switzerland, the UK, the US, Canada, Japan and Australia have imposed economic 
sanctions on Russia, including measures to ban new investment, and block the largest financial institutions 
and several state-owned enterprises. In additions to the imposition of sanctions, a growing number of 
large public and private companies have announced the cessation of business activities in Russia. The 
ongoing military actions continues to lead to significant effect on a number of economies of the CIS region.

The Group ceased its operations with Russian based companies. To prevent the negative impact of 
sanctions on settlements with suppliers, the Group has taken a number of measures, including 
reconsidering supply chain routes, particularly for steel. The impact of these and further developments 
on future operations and financial position of the Group at this stage is difficult to determine, but there 
are no immediate impacts.

2. BASIS OF PREPARATION

These interim condensed consolidated financial statements were authorised for issue by the 
management on 28 October 2022.

Going concern

Management prepared these interim condensed consolidated financial statements on a going concern 
basis. In assessing its going concern status, management of the Group has taken account of its financial 
position, expected future trading performance, its borrowings and other available credit facilities, its 
forecast compliance with covenants on those borrowings, its capital expenditure commitments and 
future expansion plans, and analysed the impact of macro-economic developments on the operations of 
the Group.

For the period ended 30 June 2022, the Group had a cash outflow from operating activities mainly as a 
result of consequences of COVID 19 (Coronavirus), which has affected the supply chain of components for 
vehicles produced. Additionally, gross profit margin for the period decreased as compared with the six 
month period ended 2021 mainly due to the increase in cost of materials used in production of vehicles.

The conflict in Ukraine impacted the operations of the Group particularly the supply chain. The Group is 
taking measures to prevent negative impact of the sanctions by seeking new suppliers. The Group also 
made additional advances to suppliers to prevent a shortage of materials.

The above-mentioned events, nevertheless, do not preclude management from preparing these 
consolidated interim financial statements on a going concern basis, as the management identifies the 
following events that allow management to use the going concern assumption when preparing these 
consolidated interim financial statements:

■ The Group mainly generates its revenue from sales to domestic market (more than 88% of total 
revenue) which has been moderately affected by the pandemic. The spread of the virus in the 
Republic of Uzbekistan has been regulated and managed by the Government.

■ Due to the Group's strategic importance for the Republic, the Group has access to low-cost financing 
from the state banks.

■ In the third quarter of 2022, the advances received from customers increased, increasing the cash 
inflows from operating activities of the group.

■ Furthermore, the volume of vehicle sales increased by 72% in the first half of 2022 compared to the
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The transactions with related parties for the six month period ended 30 June 2022 were as follows:

Companies under common 
control and significant influence

Parent Company of the Parent Company Total

Sales o f goods - 1,190 1,190
O ther income - 751 751
Purchases o f raw m ateria ls and consumables 3,081 325,141 328,222
Dealer's commission - 13,617 13,617
Finance income - 2,831 2,831

At 31 December 2021, the outstanding balances with related parties were as follows:

Companies under common 
control and significant influence

Parent Company of the Parent Company Total

Restricted deposits 181 181
Loans issued - 2,986 2,986
Trade and o the r receivables 77 56,800 56,877
Advances paid to  suppliers 202 42,466 42,668
Borrowings 2,366 - 2,366
Trade and o the r payables 349 14,423 14,772
Dividends payable 8,442 - 8,442

The income and expense items with related parties for the six month period ended 30 June 2021 were
as follows:

Parent
Companies under common 

control and significant influence
Company of the Parent Company Total

Sales o f goods 4 2,820 2,824
O ther income - 219 219
Purchases o f raw m ateria ls and consumables - 226,255 226,255
Dealer's commission - 8,772 8,772
Finance income - 99 99

The Group is a government related entity, as it is ultimately controlled by the Government of 
Uzbekistan. Therefore, in respect of other related parties transactions except for those disclose above, 
the Group chose to apply the exemption in IAS 24 Related Party Disclosures in relation to its government 
related transactions and outstanding balances, including commitments.

The table below summarises individually significant government related balances:
30 June 31 December

2022 2021
(audited)

Cash and cash equivalents 122,178 66,292
Restricted cash 74,886 117,439
Restricted deposits 6,246 5,414
Bank deposits - 84,262

Total individually significant government related balances 203,310 273,407
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12. TRADE AND OTHER RECEIVABLES

Trade receivables from  legal entities
Trade receivables from  individuals
O ther financial receivables
Less expected cred it loss allowance
Total financial assets within trade and other receivables

Prepayments
Total trade and other receivables

13. INVENTORIES

Inventories are comprised of the followings:

Goods in trans it 
Raw m ateria ls and spare parts 
Finished goods 
W ork  in progress
Total inventories

31 December 2021
30 June 2022 (audited)

63,926 26,882
11,172 73,425
54,870 75,335

(14,374) (14,326)
115,594 161,316

62,805 45,460
178,399 206,776

31 December 2021
30 June 2022 (audited)

185,115 247,207
301,167 232,010
125,006 119,867

79,293 167,952
690,581 767,036

14. DISCONTINUED OPERATIONS

On 19 May 2022, The Supervisory board of the Group made a decision to dispose of "Avtosanoat- 
Injiniring" LLC. The disposal is expected to be completed in May 2023, on which date control of 
"Avtosanoat-Injiniring" LLC passes to the acquirer.

The results of the discontinued operations, which have been included in the profit for the year, were 
as follows:

Period ended 30 June 
2022

Revenue
Expenses

Loss on discontinued operations

583
(1,189)

(606)

The disposal is consistent with the Group's long-term policy to focus its activities on the Group's other 
businesses. These operations, which are expected to be transferred under common control within 12 
months, have been classified as a disposal group held for sale and presented separately in the interim 
condensed consolidated statement of financial position. The discontinued operations are available for 
the immediate sale. The proceeds of disposal are expected to be at the carrying amount of the related 
net assets and accordingly no impairment losses have been recognised on the classification of these 
operations as held for sale.

The major classes of assets and liabilities comprising the operations classified as held for sale are 
as follows:
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Debt securities issued
Lk^�]`c‰h•e�}^‹d�e^{‰`tdt^e�tee‰^~�a`^�JO�}cbba`�~^_cgt_ad^~�ª‰aetQecj^`^tŠ_�‰_e^{‰`^~�{c`hc`ad^�
‹c_~e�t_�dk^�agc‰_d�c‘�JO�}cbba`�5CC<CCC�dkc‰ea_~<� tee‰^~�c_�4>�Gh`tb�4C42�c_� zc_~c_�Odc{Œ�™y{ka_Š^�
‰_~^`�dk^�N‰b^�266G�a_~� N^Š�O�ˆkt{k�kaj^�a�gad‰`tdi�c‘�‘tj^�i^a`e1� }^‹d�e^{‰`tdt^e�‹^a`�t_d^`^ed�ad�dk^
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JSC "UZAUTO MOTORS"

Notes to the Interim  Condensed Consolidated Financial Statements (unaudited)

In thousands of US Dollars____________________________________________________

The Group sells vehicles and spare under the following brands:

Six month period ended 30 June

2022 2021

Chevrolet 1,685,253 956,634
Ravon - 9,663
O ther 53,848 43,092

Total revenue from contracts with customers 1,739,101 1,009,389

Sales prices are approved by the Supervisory Board for both domestic and export markets. Domestic and 
export sales are carried out mainly through domestic and foreign dealers respectively.

Management of the Group has concluded that the Group's operations are not highly seasonal in 
accordance with IAS 34.

20. OTHER OPERATING INCOME AND EXPENSES, NET
Six month period ended 30 June

2022 2021

Reimbursement 9,861 2,539
Tax refund 6,216 -
O ther income, net 7,647 2,134

Total other operating income and expenses, net 23,724 4,673

21. INCOME TAX

The interim period income tax is recognised based on management's best estimate of the weighted 
average annual income tax rate expected for the full financial year.

The applicable rate applied for the six months period ended 30 June 2022 is 15% which was the actual 
statutory tax rate for 2021 (the estimated tax rate for the six month period ended 30 June 2021 was 
17%).

22. CONTINGENCIES AND COMMITMENTS  

tCoCB�je

The tax environment in the Republic of Uzbekistan is subject to change and inconsistent application, 
interpretation and enforcement. Non-compliance with Uzbekistan law and regulations can lead to the 
imposition of penalties and interest. The management believes that it has adequately provided for all 
tax liabilities in accordance with its interpretations of laws and regulations. However, the risk remains 
that relevant authorities could interpret tax laws and regulations differently and take differing positions 
with regard to interpretative issues, and as such, the effect could be significant. Consequently, 
additional taxes may be assessed including penalties and interest, which could be significant. No 
provision has been made for these contingencies.

The Group is liable for unified social payment and payroll related taxes and contributions. Laws related 
to these contributions have not been in force for significant periods, in contrast to more developed 
market economies. Therefore, regulations are often unclear or non-existent and few precedents with 
regards to many issues have been established.
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Legal proceedings

v_�abb�{ae^e�bted^~�‹^bcˆ<�dk^�]`c‰h•e�ga_aŠ^g^_d�aee^ee^~�hcd^_dtab� `teŒe�‹ae^~�c_� tde�cˆ_�^edtgad^e<�
^yd^`_ab�h`c‘^eetc_ab�a~jt{^<�dk^�hcetdtc_e�c‘�dk^�ha`dt^e<�Œ_cˆ_�‘a{d‰ab�{t`{‰geda_{^e<�{‰``^_d�{c‰`d�
h`a{dt{^<�^yht`adtc_�c‘�dk^�edad‰d^�c‘�btgtdadtc_e�a_~�cdk^`�‘a{dc`e1

Claims to hold the Company and some other parties jo in tly  liable under the subsidiary liab ility  fo r �
obligations o f CJSC PII "UzDaewoo-Voronezh", LLC "UzDaewoo Avto-U fa" and LLC "UzavtoRus"

u`tc`�dc�4C2D<�dk^�fcgha_i�Š‰a`a_d^^~�dk^�~^‹de�c‘�{^`dat_� `^bad^~�ha`dt^e�S~^ab^`eT�ch^`adt_Š�t_�N‰eeta�
‰_~^`�bca_�aŠ`^^g^_de�ˆtdk� N‰eeta_�‹a_Œe1� }‰`t_Š�dk^�{c‰`e^�c‘�dk^�‹a_Œ`‰hd{i�{ae^e�c‘�dk^e^�~^ab^`e<�
ecg^�{`^~tdc`e�‘tb^~�a�baˆe‰td�~^ga_~t_Š�dc�kcb~�dk^�fcgha_i�a_~�ecg^�cdk^`�ha`dt^e�bta‹b^�‘c`�dk^�
c‹btŠadtc_e�c‘�dk^e^�^_dtdt^e1�Lk^�agc‰_d�c‘�dk^�{batge�add`t‹‰da‹b^�dc�dk^�fcgha_i�te�N‰eeta_�Nc‰‹b^e�
25<D44�gtbbtc_�S^ª‰tjab^_d�c‘�JO�}cbba`e�2D><A>4�dkc‰ea_~T�h^`�N‰eeta_�`^Š‰badtc_e1� u`^btgt_a`i�{c‰`d�
k^a`t_Še�{c_{^`_t_Š�f•Of�uvv� „J•}a^ˆccQ|c`c_^•k„�{ae^�kae�_cd�‹^^_�k^b~�ae�c‘�dk^�~ad^�c‘�tee‰a_{^�c‘�
dk^e^�t_d^`tg�{c_~^_e^~�{c_ecbt~ad^~�‘t_a_{tab�edad^g^_de1� vd�te�aee^ee^~�dkad�dk^�`teŒ�c‘�‰_‘ajc‰`a‹b^�
c‰d{cg^�‘c`�dk^�fcgha_i�t_� `^eh^{d�c‘�kcb~t_Š�dk^�fcgha_i�bta‹b^�‰_~^`�dk^�bta‹tbtdi�ae�_cd�h`c‹a‹b^�
~‰^�dc�dk^�‘cbbcˆt_Šl�StT�dk^�fcgha_i�te�_cd�a�eka`^kcb~^`�c‘�f•Of�uvv� „J•}a^ˆccQ|c`c_^•k„�a_~<� t_�
a{{c`~a_{^�ˆ tdk�N‰eeta_�€a_Œ`‰hd{i�zaˆ<�dk^�fcgha_i�{a__cd<�dk^`^‘c`^<� ‹^�h`^e‰g^~�a�{c_d`cbbt_Š�
h^`ec_�a_~�‹^_^‘t{ta`i�c‘�dk^�abb^Š^~� tbb^Šab�a_~Zc`�‹a~�‘atdk� ‹^kajtc‰`�c‘�dk^�`^b^ja_d�{cgha_t^e�
gaŒt_Š�td�~t‘‘t{‰bd�dc�^eda‹btek�bta‹tbtdir�SttT�dk^�‹a_Œ`‰hd{i�c‘�dk^�`^b^ja_d�{cgha_t^e�c{{‰``^~�~‰`t_Š�a�
ga•c`�{`tete�t_�dk^�a‰dcgcdtj^�ga`Œ^d�t_�N‰eeta<�ˆ tdk�ga_i�t_d^`_adtc_ab�e‰hhbt^`e�{^aet_Š�dc�~^btj^`�{a`e�
dc�N‰eeta�a_~�StttT�dk^�edad‰d^�c‘�btgtdadtc_�‘c`�kcb~t_Š�bta‹b^�‰_~^`�{^`dat_�baˆe‰tde�kae�^yht`^~1�Lk^�
fcgha_i�aee^ee^~�dkad�td�te�_cd�h`c‹a‹b^�dkad�dk^�baˆe‰tde�ˆtbb� `^e‰bd�t_�kcb~t_Š�dk^�fcgha_i�bta‹b^�‘c`�
c‹btŠadtc_e�c‘�dk^�N‰eeta_�^_dtdt^e�dk‰e�dk^�fcgha_i�~t~�_cd�a{{`‰^�a_i�h`cjtetc_� t_�dk^e^�t_d^`tg�
{c_~^_e^~�{c_ecbt~ad^~�‘t_a_{tab�edad^g^_de1�H_�A�w^‹`‰a`i�4C2@<�a�baˆe‰td�ˆae�‘tb^~�aŠat_ed�dk^�
fcgha_i�~^ga_~t_Š�dc�kcb~�dk^�fcgha_i�a_~�dk^�ua`^_d�fcgha_i�bta‹b^�ae�Š‰a`a_dc`�‘c`�c‹btŠadtc_e�
c‘�zzf�„J•ajdcN‰e„1�Lk^�Mce{cˆ�G`‹td`adtc_�fc‰`d�`‰bt_Š�~ad^~�45� Ma`{k�4C42�‘c‰_~�dk^`^�ˆ^`^�
Š`c‰_~e�‘c`�kcb~t_Š�dk^�fcgha_i�`^ehc_et‹b^�‘c`�dk^�c‹btŠadtc_e�c‘�zzf�„J•ajdcN‰e„1�Lk^�fcgha_i�a_~�
dk^�ua`^_d�fcgha_i�kaj^�e‰‹gtdd^~�`^b^ja_d�ahh^abe�t_�dˆc�t_eda_{^e<�ˆkt{k�ˆ^`^�_cd�eadte‘t^~�‹i�‹cdk�
{c‰`de�c‘�ahh^ab1�Lk^�]`c‰h�kae�e‰‹gtdd^~�dk^�ahhbt{adtc_�dc�dk^�O‰h`^g^�fc‰`d�dc�ahh^ab�dk^�~^{tetc_�
c‘�dk^�G`‹td`adtc_�fc‰`d1�H_�42�•a_‰a`i�4C44<�dk^�O‰h`^g^�fc‰`d�c‘�dk^�N‰eeta_�w^~^`adtc_�`^‘‰e^e�dc�
daŒ^�cj^`�dk^�h`c{^^~t_Š1�€i�dk^�`‰bt_Š�c‘�dk^�Mce{cˆ�G`‹td`adtc_�fc‰`d�~ad^~�2C�w^‹`‰a`i�4C44<�dk^�
h`c{^^~t_Še�c_�dk^�{ae^�ˆ^`^�`^e‰g^~�dc�~^d^`gt_^�dk^�agc‰_d�c‘�bta‹tbtdi1�H_�44�•‰_^�4C44<�dk^�
fcgha_i�ˆae�kcb~�bta‹b^�‘c`�c‹btŠadtc_e�c‘�zzf�„J•ajdcN‰e„� ‹ae^~�c_�dk^�`‰bt_Š�c‘�dk^�Mce{cˆ�
G`‹td`adtc_�fc‰`d1�Lk^�agc‰_d�c‘�dk^�{batg�add`t‹‰da‹b^�dc�dk^�fcgha_i�te�N‰eeta_�Nc‰‹b^e�5<6CA�gtbbtc_�
S^ª‰tjab^_d�c‘�JO�}cbba`e�6:<4C6�dkc‰ea_~T1�LaŒt_Š�t_dc�dk^�{c_et~^`adtc_�dkad�dk^�~t`^{d�^y^{‰dtc_�c‘�
~^{tetc_e�c‘�N‰eeta_�{c‰`de�`^ª‰t`^e�a_�ahh^ab�dc�dk^�{c‰`de�c‘�dk^�N^h‰‹bt{�c‘�J•‹^Œteda_<�{cghb^ytdi�c‘�
^y^{‰dtc_�c‘�dk^�~^{tetc_e�daŒ^_� ‹i�N‰eeta_�{c‰`d�t_�a_cdk^`�•‰`te~t{dtc_<�dk^�ga_aŠ^g^_d�c‘�dk^�]`c‰h�
^jab‰ad^e�dk^�hceet‹tbtdi�c‘�dk^�c‰d‘bcˆ�c‘�`^ec‰`{^e�‘`cg�dk^�]`c‰h�t_�c`~^`�dc�e^ddb^�dk^�{ae^�ae�_cd�
h`c‹a‹b^1�G{{c`~t_Šbi<�_c�h`cjtetc_�‘c`�dk^�bta‹tbtdi�‘c`�dk^�c‹btŠadtc_e�c‘�zzf�„J•ajdcN‰e„�kae�‹^^_�
ga~^�t_�dk^e^� t_d^`tg�{c_~^_e^~�{c_ecbt~ad^~�‘t_a_{tab�edad^g^_de1

Lk^�]`c‰h�~^d^`gt_^e� tde�‹^ed�^edtgad^�c‘�{c_dt_Š^_d�bta‹tbtdt^e�c_�dk^�‹aete�c‘�dk^�t_‘c`gadtc_�ajatba‹b^�
ad�dk^�~ad^�c‘�h`^ha`adtc_�c‘�dk^e^�t_d^`tg�{c_~^_e^~�{c_ecbt~ad^~�‘t_a_{tab�edad^g^_de1�Lkte�
aee^eeg^_d�gai�{ka_Š^�cj^`�dtg^�a_~�te�a~•‰ed^~�`^Š‰ba`bi�c_�dk^�‹aete�c‘�_^ˆ�t_‘c`gadtc_�a_~�
{t`{‰geda_{^e1
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ОКПО: 15359652

ОКОНХ: 14341

СОАТО: 1703404

&01/�����.����2����.

Наименование показателя Код стр. На начало 
отчетного 
периода

На конец
отчетного
периода

�"���

34�$	�/	.�	�����������

�.�	�����.���.��� 000

по первоначальной стоимости 
(01,03)

010 4833602718.36 5246778470.19

Сумма износа (0200) 011 4144149705.64 4351238833.59

Остаточная (балансовая) 
стоимость (стр.010-011)

012 689453012.71 895539636.59

����������5���������� 000

по первоначальной стоимости 
(0400)

020 124739915.18 125548548.79

Сумма амортизации (0500) 021 61304174.84 67929016.73

по остаточной стоимости 
(020-021)

022 63435740.33 57619532.06

Долгосрочные инвестиции, всего 
(стр.040+050+060+070+080). в 
том числе.

030 2547476113.51 3220488110.21

Ценные бумаги (0610) 040 42044626.30 42044626.30

Инвестиции в дочерние 
хозяйственные обществ (0620)

050

Инвестиции в зависимые 
хозяйственные общества (0630)

060 393633964.39 387599072.20







Краткосрочные инвестиции 
(5800)

370 1662868381.54 2866599936.56

Прочие текущие активы (5900) 380 7866632.10 12804082.98

ИТОГО ПО РАЗДЕЛУ II (стр. 140 
+190+200+210+320+370+380)

390 17102618208.57 22149962331.04

ВСЕГО по активу баланса 130 
+390

400 23261529896.03 29736282105.84

ПАССИВ

I. Источники собственных средств

Уставной капитал (8300) 410 344000017.20 1344000017.20

Добавленный капитал (8400) 420 543333.44 543333.44

Резервный капитал (8500) 430 1011475470.30 1008571281.24

Выкупленные собственные акции 
(8600)

440

Нераспределенная прибыль 
(непокрытый убыток) (8700)

450 3560470376.30 4143651533.58

Целевые поступление (8800) 460 11059475.11 14138646.37

Резервы предстоящих расходов и 
платежей (8900)

470 10520329.23 20195300.57

ИТОГО ПО РАЗДЕЛУ I 410+420 
+430+440+450+460+470

480 4938069001.59 6531100112.42

II. Обязательства

Долгосрочные обязательства, 
всего(стр.500+520+530+540+550 
+560+570+580+590)

490 3251368230.01 3304257251.05

в том числе: долгосрочная 
кредиторская задолженность 
(стр.500+520+540+580+590)

491

Из нее просроченная 
долгосрочная кредиторская 
задолженность

492



Долгосрочная эадолженость 
поставщикам и подрядчикам 
(7000)

500

Долгосрочная задолженность 
обособленным подразделениям 
(7110)

510

Долгосрочная задолженность 
дочерним и зависимые, 
хозяйственным обществам (7120)

520

Долгосрочные отсроченные 
доходы (7210, 7220, 7230)

530 70230.01 54251.05

Долгосрочные отсроченные 
обязательства по налогам и 
обязательным платежам (7240)

540

Прочие долгосрочные 
отсроченные обязательства 
(7250, 7290)

550

Авансы,полученные от 
покупателей и заказчиков (7300)

560

Долгосрочные банковские 
кредиты (7810)

570

Долгосрочные займы (7820, 7830, 
7840)

580 3251298000.00 3304203000.00

Прочие долгосрочные 
кредиторские задолженности 
(7900)

590

Текущие обязательства, всего 
(стр.610+630+640+650+660+670 
+680+690+700+710+720+ +730 
+740+750+760)

600 15072092664.41 19900924742.36

в том числе: текущая 
кредиторская задолженность 
(стр.610+630+650+670+6 80+6 90 
+700+710+720+760)

601 14601487214.03 19891384948.84

из нее: просроченная текущая 
кредиторская задолженность

602
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Расходы отчетного 
периода, 
исключаемые из 
налогооблагаемой 
базы в будущем

080

Прочие доходы от
основной
деятельности

090 73289519.65 367602995.59

Прибыль (убыток) 
от основной 
деятельности 
(стр.0З0-040+090)

100 1477465405.49 2141227707.65

Доходы от 
финансовой 
деятельности, 
всего (стр.120+130 
+140+150+160), в 
том числе:

110 382886524.24 695150412.18

Доходы в виде 
дивидендов

120

Доходы в виде 
процентов

130 111672815.75 199680660.24

Доходы от 
долгосрочной 
аренда (лизинг)

140

Доходы от 
валютных 
курсовых разниц

150 271213708.48 495469751.93

Прочие доходы от
финансовой
деятельности

160

Расходы по 
финансовой 
деятельности 
(стр.180+190+200 
+210), в том числе:

170 352860184.04 641017402.32

Расходы в виде 
процентов

180 96078409.38 90336829.58
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